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Bitte lesen Sie zuerst diese Anleitung!

Liebe Kundin, lieber Kunde,

Wir sind sicher, dass lhnen dieses Produkt, das in modernsten Fertigungsstatten
hergestellt und strengsten Qualitatsprifungen unterzogen wurde, lange Zeit gute Dienste
leisten wird.

Lesen Sie bitte die gesamte Bedienungsanleitung griindlich durch, bevor Sie das Gerat
benutzen. Bewahren Sie die Anleitung auf, damit Sie spater darin nachlesen kénnen.
Falls Sie das Gerat an jemand anderen weitergeben, vergessen Sie nicht, diese
Bedienungsanleitung ebenfalls beizulegen.

Diese Bedienungsanleitung hilft lhnen, Ihr neues Gerat schnell und sicher zu
bedienen.
® Lesen Sie die Anleitung, bevor Sie Ihr Gerat aufstellen und bedienen.

® Beachten Sie die Sicherheitshinweise.

® Bewahren Sie die Anleitung an einem leicht zuganglichen Ort auf, damit Sie jederzeit
darin nachschlagen kénnen.

® Lesen Sie auch weitere mit dem Gerat gelieferte Dokumente.

Bitte beachten Sie, dass diese Bedienungsanleitung fur verschiedene Modelle gilt.
Unterschiede zwischen den verschiedenen Modellen werden natirlich in der Anleitung
erwahnt.

Erklarung der Symbole
In der Bedienungsanleitung verwenden wir folgende Symbole:

0 Wichtige Informationen oder nitzliche Tipps.
A Warnung vor Verletzungen oder Beschadigungen.

I\ Warnung vor elektrischem Strom.

WARNUNG!

Ihr Gerat verwendet ein umweltvertragliches Kaltemittel, R 600a (nur unter bestimmten

Umstanden brennbar). Um einen einwandfreien Betrieb Ihres Gerétes sicherzustellen,

beachten Sie bitte folgende Vorschriften:

. Die Luftzirkulation fir das Gerat (Kompressor)darf nicht beeintrachtigt sein.

- Verwenden Sie aul3er der vom Hersteller empfohlenen, keine mechanischen
Hilfsmittel, um den Abtauprozess zu beschleunigen.

. Der Kaltemittelkreislauf darf nicht beschadigt werden.

. Verwenden Sie im Lebensmittelaufbewahrungsbereich lhres Gerates keine
elektrischen Gerate, es sei denn, sie sind vom Hersteller empfohlen.
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Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise
aufmerksam durch.
Bei Nichtbeachtung dieser Angaben kann
es zu Verletzungen und Sachschaden
kommen.
In diesem Fall erléschen auch samtliche
Garantie- und sonstigen Anspriche.
Originalersatzteile stehen fir einen
Zeitraum von 10 Jahren ab Kaufdatum zur
Verfligung.

Bestimmungsgemaler Einsatz

e Dieses Produkt dient dem Einsatz in
Innenr@umen und in geschlossenen
Bereichen wie z.B. Haushalten;

e geschlossenen Arbeitsbereichen, wie
Laden und BUros;

e geschlossenen Unterkunftsbereichen,
wie Bauernhofen, Hotels und
Pensionen.

e Das Gerat sollte nicht im Freien benutzt
werden.

Allgemeine Hinweise zu lhrer
Sicherheit

e Wenn Sie das Gerat entsorgen
mdochten, wenden Sie sich am besten
an den autorisierten Kundendienst. Hier
erhalten Sie notwendige Informationen
und erfahren, welche Stellen fur die
Entsorgung zustandig sind.

e Bei Problemen und Fragen zum Gerat
wenden Sie sich grundséatzlich an den
autorisierten Kundendienst. Ziehen Sie
keine Dritten zu Rate, versuchen Sie
nichts in Eigenregie, ohne den
autorisierten Kundendienst davon in
Kenntnis zu setzen.

e Produkte mit Tiefkihlbereich: Der
Verzehr von Speiseeis und Eiswurfeln
unmittelbar nach der Enthahme aus
dem TiefkUhlbereich ist nicht ratsam.
(Dies kann zu Erfrierungen im Mund
fuhren.)
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Bei Geraten mit Tiefkuhlbereich:
Bewahren Sie Getranke in Flaschen
sowie Dosen niemals im
Tiefkihlbereich auf. Andernfalls
konnen diese platzen.

Bertihren Sie gefrorene Lebensmittel
nicht mit der Hand; sie kdnnen
festfrieren.

Trennen Sie lhren Kihlschrank vor
dem Reinigen oder Abtauen vom
Stromnetz.

Verwenden Sie niemals Dampf- oder
Spruhreiniger zum Reinigen und
Abtauen lhres Kiuhlschranks. Die
Dampfe oder Nebel kbnnen in Kontakt
mit stromfihrenden Teilen geraten und
Kurzschliisse oder Stromschlage
auslosen.

Missbrauchen Sie niemals Telle lhres
Kihlschranks (z. B. Tur) als
Befestigungen oder Kletterhilfen.

Nutzen Sie keine elektrischen Gerate
innerhalb des Kuhlschranks.

Achten Sie darauf, den Kuhlkreislauf
keinesfalls mit Bohr- oder
Schneidwerkzeugen zu beschadigen.
Das KuhlImittel kann herausspritzen,
wenn die Gaskanale des Verdunsters,
Rohr- und Schlauchleitungen oder
Oberflachenversiegelungen beschadigt
werden. Dies kann zu Hautreizungen
und Augenverletzungen fthren.

Decken Sie keinerlei
Bellftungsoffnungen des Kihlschranks
ab.

Elektrische Gerate durfen nur von
autorisierten Fachkraften repariert
werden. Reparaturen durch weniger
kompetente Personen konnen
erhebliche Gefahrdungen des
Anwenders verursachen.



Sollten Fehler oder Probleme wahrend
der Wartung oder Reparaturarbeiten
auftreten, so trennen Sie den
Kuhlschrank von der Stromversorgung,
indem Sie die entsprechende Sicherung
abschalten oder den Netzstecker
ziehen.

Ziehen Sie niemals am Netzkabel —
ziehen Sie direkt am Stecker.

Lagern Sie hochprozentige alkoholische
Getranke gut verschlossen und
aufrecht.

Bewahren Sie niemals Spriihdosen mit
brennbaren und explosiven Substanzen
im Kihlschrank auf.

Nutzen Sie keine mechanischen oder
anderen Hilfsmittel, um das Geréat
abzutauen — es sei denn, solche
Hilfsmittel werden ausdricklich vom
Hersteller empfohlen.

Dieses Produkt darf nicht von Personen
(einschliellich Kindern) mit
eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
bedient werden, sofern sie nicht durch
eine Person, die fur ihre Sicherheit
verantwortlich ist,in der Bedienung des
Produktes angeleitet werden.

Nehmen Sie einen beschadigten
Kuhlschrank nicht in Betrieb. Wenden
Sie sich bei jeglichen Zweifeln an einen
Kundendienstmitarbeiter.

Die elektrische Sicherheit des Gerates
ist nur dann gewahrleistet, wenn das
hausinterne Erdungssystem den
zutreffenden Normen entspricht.
Setzen Sie das Gerat keinem Regen,
Schnee, direktem Sonnenlicht oder
Wind aus; dies kann die elektrische
Sicherheit gefahrden.

Wenden Sie sich zur Vermeidung von
Gefahren an den autorisierten
Kundendienst, falls das Netzkabel
beschadigt ist.

Stecken Sie wahrend der Installation
niemals den Netzstecker ein.
Andernfalls kann es zu schweren bis
todlichen Verletzungen kommen.
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Dieser Kuhlschrank dient nur der
Aufbewahrung von Lebensmitteln. Fir
andere Zwecke sollte er nicht
verwendet werden.

Das Etikett mit den technischen Daten
befindet sich an der linken Innenwand
des Kihlschranks.

Schlief3en Sie lhren Kihlschrank
niemals an energiesparende Systeme
an; dies kann den Kihlschrank
beschadigen.

Falls der Kuhlschrank tber ein blaues
Licht verfugt, blicken Sie nicht mit
optischen Werkzeugen in das blaue
Licht.

Bei manuell gesteuerten
Kuhlschranken warten Sie mindestens
5 Minuten, bevor Sie den Kuhlschrank
nach einem Stromausfall wieder
einschalten.

Falls Sie das Geréat an einen anderen
Besitzer weitergeben, vergessen Sie
nicht, die Bedienungsanleitung
ebenfalls auszuhandigen.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel
beim Transport des Kihlschranks nicht
beschadigt wird. UbermaRiges Biegen
des Kabels birgt Brandgefahr.
Platzieren Sie keine schweren
Gegenstande auf dem Netzkabel.
BerUhren Sie den Netzstecker niemals
mit feuchten oder gar nassen Handen.

Schlief3en Sie den Kiuhlschrank nicht
an lose Steckdosen an.

Spruhen Sie aus Sicherheitsgrinden
niemals Wasser auf die Innen- und
Aullenflachen des Gerates.



Sprihen Sie keine Substanzen mit
brennbaren Gasen, wie z. B.
Propangas, in die Nahe des
Kuhlschranks; andernfalls bestehen
Brand- und Explosionsgefahr.

Stellen Sie keine mit Wasser geftillten
Gegenstande auf den Kihlschrank; dies
birgt Brand- und Stromschlaggefahr.
Uberladen Sie das Gerat nicht mit
Lebensmitteln. Wenn das Geréat
uberladen ist, kobnnen beim Offnen der
Kuhlschranktir Lebensmittel
herausfallen und Verletzungen
verursachen.

Stellen Sie keinesfalls Gegenstande auf
den Kihlschrank; sie kdnnten beim
Offnen oder SchlieRen der
Kuhlschranktir herunterfallen.
Materialien wie beispielsweise
Impfstoffe, warmeempfindliche Arznei,
wissenschaftliche Proben usw. sollten
nicht im Kuhlschrank aufbewahrt
werden, da sie bei exakt festgelegten
Temperaturen gelagert werden missen.
Trennen Sie den Kihlschrank vom
Stromnetz, wenn er langere Zeit nicht
benutzt wird. Ein mogliches Problem im
Netzkabel kann einen Brand auslosen.
Die Steckerkontakte sollten regelmalig
mit einem trockenen Tuch gereinigt
werden; andernfalls besteht
Brandgefahr.

Wenn die hohenverstellbaren FilRe nicht
sicher auf dem Boden stehen, kann sich
der Kihlschrank bewegen. Die
angemessene Sicherung der
hohenverstellbaren FilRe am Boden
kann eine Bewegung des Kuhlschranks
verhindern.

Halten Sie den Kuhlschrank beim
Tragen nicht am Turgriff. Andernfalls
kdnnte er abbrechen.

Wenn Sie lhr Produkt neben einem
anderen Kuhl- oder Gefrierschrank
aufstellen mochten, sollte der Abstand
zwischen beiden Geraten mindestens 8
cm betragen. Andernfalls kdnnen die
benachbarten Seitenwande feucht
werden.
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Bei Geraten mit einem
Wasserspender

® Der Wasserdruck sollte mindestens 1
bar und héchstens 8 bar betragen.
e Nur Trinkwasser verwenden.

Sicherheit von Kindern

e Bei abschliefbaren Tluren bewahren
Sie den Schlussel aul3erhalb der
Reichweite von Kindern auf.

® Achten Sie darauf, dass Kinder nicht
mit dem Produkt spielen.

Konformitat mit der WEEE-
Richtlinie zur Entsorgung von
Altgeraten

5

Das Symbol Il Das Symbol am
Produkt oder seiner Verpackung weist
darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit
dem Hausmull entsorgt werden darf.
Stattdessen muss es bei einer
geeigneten Sammelstelle zum Recycling
elektrischer und elektronischer Altgerate
abgegeben werden. Durch
ordnungsgemalie Entsorgung dieses
Produktes tragen Sie dazu bei, negative
Auswirkungen auf Umwelt und
Gesundheit abzuwenden, die durch
unsachgemalle Entsorgung dieses
Produktes entstehen kdnnen. Detaillierte
Informationen zum Recycling dieses
Produktes erhalten Sie von lhrer 6rtlichen
Stadtverwaltung, Ihren
Entsorgungsdiensten oder beim Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben
haben.



Hinweise zur Verpackung

Die Verpackungsmaterialien des
Gerates wurden gemal nationalen
Umweltschutzbestimmungen aus
recyclingfahigen Materialien hergestellt.
Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien
nicht mit dem regularen Hausmuill oder
anderen Abfallen. Bringen Sie
Verpackungsmaterialien zu geeigneten
Sammelstellen; lhre Stadtverwaltung
berat Sie gern.

Nicht vergessen!

Recycelte Materialien leisten einen
wichtigen Beitrag zu einer schonen und
gesunden Umwelt.

Wenn Sie zur Wiederverwertung von
Verpackungsmaterialien beitragen
maochten, informieren Sie sich bei Ihren
Umweltschutzbehérden oder der
Stadtverwaltung, wo entsprechende
Sammelstellen zu finden sind.

HCA-Warnung

Falls das Kuhlsystem lhres Produktes
R600a enthalt:
Dieses Gas ist leicht entflammbar.

Achten Sie also darauf, Kuhlkreislauf und
Leitungen wahrend Betrieb und Transport

nicht zu beschadigen. Bei
Beschadigungen halten Sie das Produkt
von potenziellen Zindquellen (z. B.
offenen Flammen) fern und sorgen fir
eine gute BelUftung des Raumes, in dem
das Gerat aufgestellt wurde.

Die Art des im Gerat eingesetzten
Gases wird auf dem Typenschild an der
linken Innenwand des Kuhlschranks
angegeben.

Entsorgen Sie das Produkt keinesfalls
durch Verbrennen.
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Tipps zum Energiesparen

e Halten Sie die Kihlschranktiiren nur
maoglichst kurz gedffnet.

e Geben Sie keine warmen Speisen oder
Getranke in den Kihlschrank.

e Uberladen Sie den Kiihlschrank nicht;
die Luft muss frei zirkulieren kénnen.

e Stellen Sie den Kihlschrank nicht im
direkten Sonnenlicht oder in der Nahe
von Warmequellen wie Ofen,
Spulmaschinen oder Heizkdrpern auf.
Halten Sie den Kihlschrank
mindestens 30 cm von Warmequellen
und mindestens 5 cm von elektrischen
Ofen entfernt.

e Achten Sie darauf, Ihre Lebensmittel in
verschlossenen Behaéltern
aufzubewahren.

e Bei Geraten mit TiefkUhlbereich: Sie
konnen noch mehr Lebensmittel
einlagern, wenn Sie die Ablage oder
Schublade aus dem Tiefkthlbereich
herausnehmen. Der fr lhren
Klhlschrank angegebene
Energieverbrauch wurde nach dem
Entfernen der Ablage oder Schublade
und bei maximaler Beladung bestimmt.
Ansonsten ist es Ihnen freigestellt, die
Ablage oder Schublade zu verwenden.

e Das Auftauen von gefrorenen
Lebensmitteln im Kihlbereich ist
energiesparend und bewahrt die
Qualitat der Lebensmittel.

/N Wenn die Informationen, die sind

in der Bedienungsanleitung angegeben
sind nicht bericksichtigt, Hersteller wird
ubernehmen hierfur keine Haftung.



Installation

/\ Der Hersteller haftet nicht, falls die
Angaben in dieser Anleitung nicht
berticksichtigt werden.

Wenn Sie den Kiuhlschrank
versetzen
mochten

1. Der Kihlschrank sollte vom Stromnetz
getrennt, geleert und gesaubert
werden, bevor Sie ihn transportieren
oder versetzen.

2. Sichern Sie die beweglichen Teile im
Inneren (z. B. Ablagen, Zubehor,
Gemusefach etc.) vor dem Verpacken
mit Klebeband, schiitzen Sie solche
Teile vor Stol3en. Umwickeln Sie die
Verpackung mit kraftigem Klebeband
oder stabilen Schnirren, beachten Sie
die Transporthinweise auf der
Verpackung.

3. Originalverpackung und
Schaumstoffmaterialien sollten zum
zukdnftigen Transport des Gerates
aufbewahrt werden.

Vor dem Einschalten

Beachten Sie Folgendes, bevor Sie
lhren Kihlschrank benutzen:

1. Reinigen Sie das Innere des
Kuhlschranks wie im Abschnitt
,Wartung und Reinigung” beschrieben.

2. SchlieRen Sie den Netzstecker des
Kuhlschranks an eine Steckdose an.
Beim Offnen der Tur leuchtet die
Innenbeleuchtung auf.

3. Beim Anspringen des Kompressors
sind Gerausche zu horen. Die
Flissigkeiten und Gase im Kihlsystem
kdnnen auch leichte Gerausche
erzeugen, wenn der Kompressor nicht
l&uft. Dies ist vollig normal.

4. Die Vorderkanten des Kuhlgerates
kdnnen sich warm anfihlen. Dies ist
vollig normal. Diese Bereiche warmen
sich etwas auf, damit sich kein
Kondenswasser bildet.

Elektrischer Anschluss

Schliel3en Sie das Geréat an eine
geerdete (Schuko-) Steckdose an. Diese
Steckdose muss mit einer passenden
Sicherung abgesichert werden.

Wichtig:

Der Anschluss muss gemal’ lokalen
Vorschriften erfolgen.

e Der Netzstecker muss nach der
Installation frei zuganglich bleiben.

e Die elektrische Sicherheit des Geréates
ist nur dann gewabhrleistet, wenn das
hausinterne Erdungssystem den
zutreffenden Normen entspricht.

e Die auf dem Typenschild an der linken
Innenwand des Gerates angegebene
Spannung muss mit Ihrer
Netzspannung Ubereinstimmen.

e Zum Anschluss dirfen keine

Verlangerungskabel oder

Mehrfachsteckdosen verwendet

werden.

/\ Ein beschadigtes Netzkabel muss
unverzuglich durch einen qualifizierten
Elektriker ausgetauscht werden.

/\ Das Gerét darf vor Abschluss der
Reparaturen nicht mehr betrieben
werden! Es besteht Stromschlaggefahr!

Verpackungsmaterialien
entsorgen

Das Verpackungsmaterial kann eine
Gefahr fur Kinder darstellen. Halten Sie
Verpackungsmaterialien von Kindern fern
oder entsorgen Sie das
Verpackungsmaterial gemalf gultigen
Entsorgungsbestimmungen. Entsorgen
Sie das Verpackungsmaterial tber
geeignete Sammelstellen (Ihre
Stadtverwaltung informiert Sie gerne),
nicht tber den regularen Hausmdll.

Die Verpackung Ihres Gerates wurde
aus recyclingfahigen Materialien
hergestellt.



Altgerate entsorgen

Entsorgen Sie Altgerate auf
umweltfreundliche Weise.
e Bei Fragen zur richtigen Entsorgung
wenden Sie sich bitte an lhren Handler,
an eine Sammelstelle oder an lhre
Stadtverwaltung.

Bevor Sie das Gerat entsorgen,
schneiden Sie den Netzstecker ab und
machen die Turverschlisse (sofern
vorhanden) unbrauchbar, damit Kinder
nicht in Gefahr gebracht werden.

Aufstellung und Installation

/N Falls die Tir des Raumes, in dem der
Kuhlschrank aufgestellt werden soll,
nicht breit genug ist, wenden Sie sich
an den autorisierten Kundendienst,
lassen die Kuhlschrankttiren
demontieren und beférdern das Gerat
seitlich durch die Tdr.

1. Stellen Sie Ihren Kihlschrank an einer
gut erreichbaren Stelle auf.

2. Platzieren Sie den Kuhlschrank nicht in
der Nahe von Warmequellen oder dort,
wo er Feuchtigkeit oder direktem
Sonnenlicht ausgesetzt ist.

3. Damit das Geraét richtig arbeiten kann,
mussen Sie ausreichend Platz um das
Gerat herum freilassen, damit eine
ordentliche Bellftung gewahrleistet ist.
Wenn Sie den Kihlschrank in einer
Nische aufstellen, missen Sie einen
Abstand von mindestens 5 cm zur
Decke und 5 cm zu den Wéanden
einhalten. Stellen Sie das Gerét nicht
auf Materialien wie Teppichen oder
Teppichbéden auf.

4. Stellen Sie lhren Kihlschrank auf
einem ebenen Untergrund auf, damit er
nicht wackelt.
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Beleuchtung auswechseln

Die Innenbeleuchtung lhres
Kuhlschranks sollte ausschlief3lich vom
autorisierten Kundendienst ausgetauscht
werden.

Die Glihbirnen fur dieses Haushaltsgerat
sind fir Beleuchtungszwecke nicht
geeignet. Die beabsichtigte Aufgabe
dieser Lampe ist es den Benutzer zu
ermdglichen die Plazierung der
Lebensmittel in den Kuhlschrank /
Eiskuhltruhe sicher und bequem
vorzunehmen.

Die in diesem Geréat verwendeten
Lampen missen extremen
physikalischen Bedingungen, wie z. B.
Temperaturen von -20°C, standhalten.

Wechseln des Turanschlags

Der Turanschlag (die Seite, auf der
sich die Tur offnet) kann je nach
Aufstellungsort angepasst werden.
Wenden Sie sich dazu bitte an den
autorisierten Kundendienst in Ihrer Néhe.

FuRe einstellen

Wenn Ihr Kihlschrank nicht absolut
gerade steht:

Sie konnen den Kihlschrank — wie in
der Abbildung gezeigt — durch Drehen
der FrontfliRe ausbalancieren. Wenn Sie
in Richtung des schwarzen Pfeils drehen,
senkt sich die Ecke, an der sich der Fufld
befindet. Beim Drehen in Gegenrichtung
wird die Ecke angehoben. Diese Arbeit
fallt erheblich leichter, wenn ein Helfer
das Geréat etwas anhebt.

ﬁ




Vorbereitung

e |hr Kihlschrank sollte mindestens 30
cm von Hitzequellen wie Kochstellen,
Ofen, Heizungen, Herden und
ahnlichen Einrichtungen aufgestellt
werden. Halten Sie mindestens 5 cm
Abstand zu Elektro6fen ein, vermeiden
Sie die Aufstellung im direkten
Sonnenlicht.

e Die Zimmertemperatur des Raumes, in
dem der Kuhlschrank aufgestellt wird,
sollte mindestens 10°C betragen. Im
Hinblick auf den Wirkungsgrad ist der
Betrieb des Kihlschranks bei
geringerer Umgebungstemperatur
nicht ratsam.

e Sorgen Sie daflr, dass das Innere
Ihres Kihlschranks grindlich gereinigt
wird.

e Falls zwei Kuhlschranke
nebeneinander aufgestellt werden
sollen, achten Sie darauf, dass sie
mindestens 2 cm voneinander entfernt
platziert werden.

e \Wenn Sie den Kuhlschrank zum ersten
Mal in Betrieb nehmen, halten Sie sich
bitte an die folgenden Anweisungen fur
die ersten sechs Betriebsstunden.

e Die Kihlschranktir sollte nicht zu
haufig geoffnet werden.

e Der Kihlschrank muss zunachst
vollstéandig leer arbeiten.

e Ziehen Sie nicht den Netzstecker. Falls
der Strom ausfallen sollte, beachten
Sie die Warnhinweise im Abschnitt
~,empfehlungen zur Problemlésung®.

e Originalverpackung und
Schaumstoffmaterialien sollten zum
zukunftigen Transport des Gerates
aufbewahrt werden.
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So nutzen Sie lhren Kihlschrank

Anzeigefeld

Das Anzeigefeld ermdglicht Ihnen die
Einstellung der Temperatur und die
Steuerung anderer Funktionen, ohne
dass Sie die Tur des Produktes 6ffnen
mussen. Driicken Sie einfach die
Beschriftungen der entsprechenden
Tasten zur Funktionseinstellung.

1. Stromausfall-/Hochtemperatur-
/[Fehler-Warnanzeige

Diese Anzeige (!) signalisiert einen
Stromausfall, zu hohe
Innentemperaturen und sonstige Fehler.
Bei langeren Stromausfallen blinkt die
hdchste Temperatur, die der
TiefkUhlbereich erreicht, im digitalen
Display. Driicken Sie nach Priufung der
im Tiefkiihibereich (£) gelagerten
Lebensmittel zum Léschen der Warnung
die Alarm-aus-Taste.

Bitte beachten Sie den Abschnitt
~,Empfohlene Problemlosungen®in Ihrer

Anleitung, falls Sie bemerken, dass diese

Anzeige eingeschaltet ist.

2. Energiesparfunktion (Display aus):
Wenn die Produktttiren fur langere Zeit
geschlossen bleiben, wird die
Energiesparfunktion nach 1 Minute
automatisch aktiviert und das
Energiespar-Symbol leuchtet auf. (+# )
Bei aktiver Energiesparfunktion
erléschen samtliche Display-Symbole mit
Ausnahme des Energiesparsymbols. Die
Energiesparfunktion wird aufgehoben,
sobald Tasten betéatigt werden oder die
Tur geotffnet wird. Das Display zeigt
wieder die normalen Symbole.

Die Energiesparfunktion wird wahrend
der Lieferung ab Werk aktiviert und kann
nicht aufgehoben werden.

Gl ~ Optional: Die Abbildungen in dieser Anleitung sind skizzenhaft und stimmen
moglicherweise nicht exakt mit Inrem Produkt Gberein. Falls Ihr Produkt nicht Gber die
entsprechenden Teile verfligt, betreffen die Informationen andere Modelle.
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3. Schnellkihlen
Dricken Sie diese Taste, um die
Schnellkochfunktion zu aktivieren oder

zu deaktivieren (.U).

[i] Die Schnellkiihlfunktion nutzen Sie,
wenn Sie Lebensmittel im Kuhlbereich
besonders schnell abkiihlen méchten.
Wenn Sie grol3e Mengen frischer
Lebensmittel kiihlen mdchten, sollten Sie
diese Funktion vor dem Einlagern der
Lebensmittel einschalten.

(0 Sofern Sie diese Funktion nicht
vorzeitig abschalten, wird das
Schnellkiihlen beendet, sobald die nétige
Temperatur erreicht ist, spatestens
jedoch nach 1 Stunden.

(il Diese Funktion wird nach einem
Stromausfall nicht automatisch wieder
eingeschaltet.

4. Kuhlbereichtemperatur-
Einstelltaste

Durch mehrmaliges Driicken dieser
Taste stellen Sie die
Kuhlbereichtemperatur auf

8°, 7°, 6°,5°, 4°, 3°, 2° 1°, 8°C ... ein.
Mit dieser Taste stellen Sie die
gewtunschte Kuhlbereichtemperatur ein.
(B)

5. Urlaubsfunktion

Driicken Sie zum Aktivieren der
Urlaubsfunktion 3 Sekunden diese Taste
(*®s ); dadurch wird die
Urlaubsmodusanzeige (L) aktiviert.
Wenn die Urlaubsfunktion aktiv ist,
erscheint ,,- -“ in der
Kihlbereichtemperaturanzeige;

der Kuhlbereich wird nun nicht mehr
Aktiv gekuhlt. Wenn diese Funktion aktiv
ist, sollten keine Lebensmittel im
Kuhlbereich aufbewahrt werden.
Andere Bereiche werden entsprechend
der eingestellten Temperatur weiterhin
gekuhlt.

Zum Aufheben dieser Funktion driicken
Sie die Urlaubsfunktionstaste noch
einmal.
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6. Alarm-aus-Warnung:

Driucken Sie bei einem Alarm wegen
Stromausfalls/hoher Temperatur nach
Prifung der im Tiefkihlbereich
gelagerten Lebensmittel zum Loéschen
der Warnung die Alarm-aus-Taste (£).
7. Tastensperre

Halten Sie die Tastensperre-Taste (@J 37)
3 Sekunden lang gedriickt. Das

Tastensperre-Symbol (3) leuchtet auf,
die Tastensperre ist aktiv.

Bei aktiver Tastensperre reagiert das
Gerét nicht auf Tastenbetéatigungen.
Halten Sie die Tastensperre-Taste noch
einmal 3 Sekunden lang gedruckt. Das
Tastensperre-Symbol erlischt, die
Tastensperre wird abgeschaltet.
Verwenden Sie die Tastensperre-Taste,
wenn Sie Anderungen der
Temperatureinstellung des
Klhlschranks verhindern mochten ().
8. Oko-Fuzzy

Halten Sie die Oko-Fuzzy-Taste einmal
gedrtickt, um die Eco-Fuzzy-Funktion zu
aktivieren. Spatestens sechs Stunden
spatter arbeitet Ihr Kiihlgerat besonders
O0konomisch; die Energiesparanzeige

leuchtet ('ﬁa) Drticken und halten Sie die
Oko-Fuzzy-Taste zum Deaktivieren der
Oko-Fuzzy-Funktion 3 Sekunden.

Diese Anzeige leuchtet nach 6 Stunden
auf, wenn Oko-Fuzzy aktiv ist.

9. Tiefkihlbereichtemperatur-
Einstelltaste

Durch mehrmaliges Driicken dieser
Taste stellen Sie die
Tiefkuhlbereichtemperatur auf -18°, -19°,
-20°, -21°, -22°, -23°, -24°, -18°C, ... ein.
Mit dieser Taste stellen Sie die
gewtlnschte Temperatur des
Tiefkiihlbereiches ein.( -5)



10. Eisbereiter-aus-Anzeige (Nur bei
Produkten mit icematic Maschine)
Zeigt an, ob der Eisbereiter ein- oder
ausgeschaltet ist. (°/3”). Bei der
Einstellung Ein ist der Eisbereiter
abgeschaltet. Zum Einschalten des
Eisbereiters halten Sie die Ein-/Austaste
3 Sekunden lang gedriickt.

[0 Bei der Auswahl dieser Funktion wird
kein Wasser mehr aus dem Tank
zugefuhrt. Bereits bereitetes Eis kann
aber nach wie vor aus dem Eisbereiter
entnommen werden.

11. Schnellgefriertaste/Eisbereiter-ein/
aus-Taste

Mit dieser Taste schalten Sie die
Schnellgefrierfunktion ein und aus. Wenn
diese Funktionen aktiv ist, wird der
Tiefkthlbereich besonders stark (tber
die eingestellte Temperatur hinaus)

gekuhlt. (.U)

(G Zum Ein- und Ausschalten des
Eisbereiters halten Sie die Taste 3
Sekunden lang gedrtckt (nur bei

Produkten mit icematic Maschine).

G pie Schnellgefrierfunktion nutzen
Sie, wenn Sie die Lebensmittel im
TiefkUhlbereich besonders schnell
abkihlen mdéchten. Wenn Sie grol3e
Mengen frischer Lebensmittel kiihlen
mdochten, sollten Sie diese Funktion vor
dem Einlagern der Lebensmittel
einschalten.

L] Sofern Sie diese Funktion nicht
vorzeitig abschalten, wird das
Schnellgefrieren beendet, sobald die
notige Temperatur erreicht ist,
spatestens jedoch nach 25 Stunden.

[i] Diese Funktion wird nach einem
Stromausfall nicht automatisch wieder
eingeschaltet.
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Doppeltes Kiihlsystem:

Ihr Kiihigeréat ist mit zwei getrennten
Kihlsystemen fur Kihl- und
TiefkUhlbereich ausgestattet. Dadurch
vermischt sich die Luft im Kuhlbereich
nicht mit der Luft im Tiefkthlbereich.
Durch die Trennung der Kiihlsysteme
kuhlt Ihr Gerat erheblich schneller als
viele andere Kihlgerate. Auch die
Geriiche der beiden Kuhlbereiche
bleiben getrennt. Dartiber hinaus sparen
Sie Energie, da auch das Abtauen
getrennt erfolgt.



Frische Lebensmittel tiefkihlen

e Achten Sie darauf, Lebensmittel vor
dem Einlagern im Kuhlschrank
einzuwickeln oder abzudecken.

e HeilRe Speisen mussen auf
Raumtemperatur abgekunhlt sein, ehe sie
in den Kihlschrank gegeben werden.

e Lebensmittel, die Sie einfrieren
mochten, sollten frisch und von guter
Qualitat sein.

e Verteilen Sie die Lebensmittel/Gerichte
auf familienfreundliche oder sonstwie
sinnvolle Portionen.

e Lebensmittel sollten luftdicht verpackt
sein, damit sie nicht austrocknen. Dies
gilt auch dann, wenn Sie Lebensmittel
nur kurze Zeit lagern mochten.

e Verpackungsmaterialien missen
luftdicht und gegen Kalte und
Feuchtigkeit bestandig sein.
Lebensmittelverpackungen sollten
ausreichend dick und stabil sein.
Andernfalls kann es vorkommen, dass
Lebensmittel beim Gefrieren die
Verpackung durchstof3en. Achten Sie
grundsétzlich darauf, dass die
Verpackung richtig versiegelt wird, damit
Lebensmittel maximal lange haltbar
bleiben.

e Verbrauchen Sie eingefrorene
Lebensmittel direkt nach dem Auftauen,
frieren Sie sie nicht wieder ein.

e Wenn Sie noch warme Speisen in den
Tiefkthlbereich stellen, bewirken Sie
damit, dass das Kuhlsystem
ununterbrochen arbeiten muss, bis die
Speisen komplett tiefgekihlt sind.

e Bitte beachten Sie die folgenden

Hinweise, um beste Resultate zu
erzielen.

1. Frieren Sie nicht zu grof3e Mengen auf
einmal ein. Die Qualitat der Lebensmittel
bleibt am besten erhalten, wenn sie so
schnell wie méglich bis in den Kern
tiefgekuhlt werden.
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2. Achten Sie besonders darauf, bereits
tiefgekuhlte und frische Speisen nicht zu
vermischen.

3. Achten Sie darauf, dass rohe
Lebensmittel keine gekochten
Lebensmitteln im Kiuhlbereich beriihren.
4. Das maximale TK-Stauvolumen wird
ohne Schubladen im Tiefkihlfach
erreicht. Der Energieverbrauch Ihres
Gerates wurde bei komplett gefillten
Ablagen im Tiefkuhlfach ohne
Schubladen und obere Ablage ermittelt.
5. Frieren Sie Lebensmittel am besten
auf der oberen Tiefkthlablage ein.

Fach zur Aufbewahrung
verderblicher Lebensmittel
(niedrige Temperatur / -2°C bis
+3°C).

Dieses Fach wurde fir die
Aufbewahrung gefrorener Lebensmittel
konzipiert, die je nach Bedarf langsam
abgetaut werden kénnen (Fleisch, Fisch,
Huhn etc.). Das Niedertemperaturfach ist
der kélteste Ort im Kuhlschrank, in dem
Milchprodukte (Kése, Butter), Fleisch,
Fisch und Geflugel unter idealen
Bedingungen aufbewahrt werden
konnen.

Gemise und/oder Obst sollten nicht in
diesem Fach gelagert werden.




Tiefkthlbereich
Einstellung

Kuhlbereich
Einstellung

Erlauterungen

-18°C 4°C

Dies ist die allgemein empfohlene
Einstellung.

-20, -22 oder -24°C 4°C

Diese Einstellungen empfehlen wir bei
Umgebungstemperaturen iber 30 °C.

Schnellgefrieren 4°C

Diese Funktion nutzen Sie zum Einfrieren
von Lebensmitteln in kurzer Zeit. Auf
diese Weise bleibt die Qualitat moglichst
schonend erhalten; dies gilt insbesondere
fur Fleisch und Fisch.

-18°C und kalter 2°C

Halten Sie sich an diese Einstellung, falls
Sie meinen, dass der Kihlbereich
aufgrund zu hoher Aul3entemperatur, der
Nahe zu Warmequellen oder zu haufiges
Offnen und SchlieRBen der Kiihlschranktir
nicht kalt genug wird.

-18°C und kalter Schnellkihlen

Verwenden Sie diese Einstellung, wenn
der Kuhlbereich tberladen ist oder Sie
die Inhalte schneller abkihlen méchten.
Wir empfehlen, die Schnellkthlfunktion 4
bis 8 Stunden vor dem Einlagern frischer
Lebensmittel einzuschalten.

Empfehlungen zur
Konservierung gefrorener
Lebensmittel

® Handelsubliche, verpackte
Tiefkiihlkost sollte gem&R den Hinweisen
des Herstellers zur Lagerung in
Tiefkuhlfachern gelagert werden.

® Um besonders gute Ergebnisse zu
erzielen und zu erhalten, sollten Sie
Folgendes beriicksichtigen:

1. Geben Sie Lebensmittel so schnell
wie moglich nach dem Kauf in den
Tiefkihlbereich.

2. 2. Sorgen Sie dafur, dass samtliche
Lebensmittel beschriftet und mit einem
Datum versehen werden.

3. Achten Sie darauf, dass das auf der
Verpackung angegebene
Mindesthaltbarkeitsdatum nicht
Uberschritten wird.

Abtauen

Der Tiefkiihlbereich taut automatisch ab.
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Lebensmittel platzieren

Unterschiedliche gefrorene
Tiefkthlbereich- Lebensmittel wie Fleisch,
Ablagen Fisch, Speiseeis, Gemuse
etc.
Eierhalter Eier
Lebensmittel in Pfannen,
Kuhlbereich- Topfen, auf abgedeckten
Ablagen Tellern, in geschlossenen
Behaltern
Kleine, verpackte
Kuhlbereich- Lebensmittelprodukte oder
Turablagen Getranke (zum Beispiel
Milch, Saft und Bier)
Gemiusefach Gemiuse und Frichte
Milch- und Wurstprodukte
Frischbereich (Kase, Butter, Salami und
dergleichen)
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Hinweise zum Tiefkuhlen

Lebensmittel sollten schnellstmdglich
eingefroren werden, damit sie nicht an
Qualitat verlieren.

Die TSE-Norm schreibt (je nach
Messbedingungen) vor, dass ein
Kihlschrank mindestens 4,5 kg
Lebensmittel pro 100 Liter
Gefriervolumen bei einer
Umgebungstemperatur von 32°C in 24
Stunden auf -18 °C abkuhlen kann.

Nur bei Temperaturen von -18 °C oder
weniger ist es moglich, Lebensmittel
lange Zeit zu lagern.

Sie kénnen die Frische lhrer
Lebensmittel viele Monate bewahren (bei
einer TiefkUhlbereichtemperatur von
maximal -18°C).

WARNUNG! A

e Verteilen Sie die Lebensmittel/Gerichte
auf familienfreundliche oder sonstwie
sinnvolle Portionen.

e Lebensmittel sollten luftdicht verpackt
sein, damit sie nicht austrocknen. Dies
gilt auch dann, wenn Sie Lebensmittel
nur kurze Zeit lagern mochten.

Benotigtes Verpackungsmaterial:

e Kaltebestandiges Klebeband
e Haftklebe-Etikett

e Gummiringe

e Stift

Geeignete Verpackungsmaterialien
mussen reifl3fest und unempfindlich
gegenuber Kalte, Feuchtigkeit, Geriichen,
Olen und S&uren sein.

Einzufrierende Lebensmittel sollten
keinen direkten Kontakt zu bereits
gefrorenen Lebensmitteln haben, damit
diese nicht antauen. Angetaute
Lebensmittel missen so schnell wie
maoglich verbraucht, dirfen nicht wieder
eingefroren werden.
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Empfehlungen zum Kuhlbereich
(fur frische Lebensmittel)

* optional

e Achten Sie darauf, dass die
Lebensmittel nicht den
Temperatursensor im Kihlbereich
berihren. Damit frische Lebensmittel bei
optimalen Temperaturen gelagert
werden, darf der Sensor nicht durch
Lebensmittel blockiert oder beeinflusst
werden.

e Geben Sie keine heil3en Speisen in
das Gerat.

MLk /]
IUice

] emperature
te. @ sensor
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n Wartung und Reinigung

A\ verwenden Sie zu Reinigungszwecken
niemals Benzin oder &hnliche
Substanzen.

I\ Wir empfehlen, vor dem Reinigen den
Netzstecker zu ziehen.

I\ Verwenden Sie zur Reinigung niemals
scharfe Gegenstande, Seife,
Haushaltsreiniger, Waschmittel oder
Wachspolituren.

(@ Reinigen Sie das Gehause des Gerates
mit lauwarmem Wasser, wischen Sie die
Flachen danach trocken.

G zur Reinigung des Innenraums
verwenden Sie ein feuchtes Tuch, das
Sie in eine L6sung aus 1 Teeloffel Natron
und einem halben Liter Wasser getaucht
und ausgewrungen haben. Nach dem
Reinigen wischen Sie den Innenraum
trocken.

I\ Achten Sie darauf, dass kein Wasser in
das Lampengehéuse oder andere
elektrische Komponenten eindringt.

/\ wenn Ihr Kuhlgerat langere Zeit nicht
benutzt wird, ziehen Sie den
Netzstecker, nehmen alle Lebensmittel
heraus, reinigen das Gerat und lassen
die Ture geoffnet.

Gl Kontrollieren Sie die Tirdichtungen
regelmafig, um sicherzustellen, dass
diese sauber und frei von Speiseresten
sind.

A\ Zum Entfernen einer TUrablage raumen
Sie samtliche Gegenstanden aus der
Ablage und schieben diese dann nach
oben heraus.

A\ verwenden Sie zur Reinigung der
Aul3enflachen und Chrom-beschichteten
Produktteile niemals Reinigungsmittel
oder Wasser, die/das Chlor enthalt. Chlor
lasst Metalloberflachen korrodieren.
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Kunststoffflachen
schitzen

Gl Geben Sie keine Ole oder stark
fetthaltige Speisen offen in lhren
Kuhlschrank — dadurch kdnnen die
Kunststoffflachen angegriffen werden.
Sollten die Kunststoffoberflachen einmal
mit Ol in Beriihrung kommen, reinigen
Sie die entsprechenden Stellen sofort mit
warmem Wasser.



Problemlésung

Bitte arbeiten Sie diese Liste durch, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden. Dies
kann Ihnen Zeit und Geld sparen. In der Liste finden Sie haufiger auftretende Probleme,
die nicht auf Verarbeitungs- oder Materialfehler zurtickzufiihren sind. Nicht alle hier
beschriebenen Funktionen sind bei jedem Modell verfligbar.

Der Kihlschrank arbeitet nicht.

* Der Netzstecker ist nicht richtig eingesteckt. >>> Stecken Sie den Netzstecker bis
zum Anschlag in die Steckdose.

* Die entsprechende Haussicherung ist herausgesprungen oder durchgebrannt. >>>
Uberpriifen Sie die Sicherung.

Kondensation an den Seitenwénden des Kiihlbereiches (Multizone,
Kuhlkontrolle und FlexiZone).

* Die Umgebungsiluft ist zu kalt. >>> Stellen Sie den Kuhlschrank nicht an Orten mit
Temperaturen unter 10°C auf.

« Die Tur wurde haufig gedffnet. >>> Verzichten Sie auf haufiges Offnen der
Kihlschranktir.

* Die Luftfeuchtigkeit in der Umgebung ist zu hoch. >>> Stellen Sie Ihren
Kihlschrank nicht an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit auf.

* Lebensmittel mit hohem Flussigkeitsanteil werden in offenen Behaltern aufbewahrt.
>>> Bewahren Sie Lebensmittel mit hohem Flussigkeitsanteil nicht in offenen
Behaltern auf.

* Die Klhlschranktur steht offen. >>> Schlie3en Sie die Kihlschranktur.

» Das Thermostat ist auf eine sehr geringe Temperatur eingestellt. >>> Stellen Sie
das Thermostat entsprechend nach.

Der Kompressor lauft nicht.

* Eine Schutzschaltung stoppt den Kompressor bei kurzzeitigen Unterbrechungen
der Stromversorgung und wenn das Geréat zu oft und schnell ein- und ausgeschaltet
wird, da der Druck des Kihlmittels eine Weile lang ausgeglichen werden muss. Der
Kuhlschrank beginnt nach etwa sechs Minuten wieder zu arbeiten. Bitte wenden Sie
sich an den Kundendienst, falls Ihr Kiihischrank nach Ablauf dieser Zeit nicht wieder
zu arbeiten beginnt.

* Der Kuhlschrank taut ab. >>> Dies ist bei einem vollautomatisch abtauenden
Kuhlschrank vollig normal. Das Geréat taut von Zeit zu Zeit ab.

« Der Netzstecker ist nicht eingesteckt. >>> Uberpriifen Sie, ob der Netzstecker
richtig eingesteckt wurde.

* Die Temperatur ist nicht richtig eingestellt. >>> Wahlen Sie eine geeignete
Temperatur.

» Der Strom ist ausgefallen. >>> Sobald die Stromversorgung wiederhergestellt ist,
nimmt der Kidhlschrank den Betrieb wieder auf.

Das Betriebsgerausch nimmt zu, wenn der Kuhlschrank arbeitet.

* Das Leistungsverhalten des Kuhlgerates kann sich je nach Umgebungstemperatur
andern. Dies ist vollig normal und keine Fehlfunktion.
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Der Kihlschrank arbeitet sehr intensiv oder Uber eine sehr lange Zeit.

* lhr neues Geréat ist vielleicht etwas breiter als sein Vorganger. Grolde Kuhlgerate arbeiten
oft langere Zeit.

. Die Umgebungstemperatur ist eventuell sehr hoch. >>> Bei hohen
Umgebungstemperaturen arbeitet das Gerat etwas langer.

* Der Kuhlschrank wurde moglicherweise erst vor Kurzem in Betrieb genommen oder mit
Lebensmitteln gefillt.

>>> Wenn der Kihlschrank erst vor Kurzem in Betrieb genommen oder mit Lebensmitteln
gefullt wurde, dauert es einige Zeit, bis er die eingestellte Temperatur erreicht. Dies ist vollig
normal.

* Kurz zuvor wurden gro3ere Mengen warmer Speisen in den Kuhlschrank gestellt. >>>
Geben Sie keine warmen oder gar heil3en Speisen in den Kihlschrank.

* Die Turen wurden haufig gedffnet oder langere Zeit nicht richtig geschlossen. >>> Der
Kihlschrank muss langer arbeiten, weil warme Luft in den Innenraum eingedrungen ist.
Verzichten Sie auf haufiges Offnen der Turen.

* Die Turen des Kuhl- oder Tiefkuhlbereiches wurden nicht richtig geschlossen. >>>
Vergewissern Sie sich, dass die Turen richtig geschlossen wurden.

* Die Kuhlschranktemperatur ist sehr niedrig eingestellt. >>> Stellen Sie die
Kihlschranktemperatur héher ein. Warten Sie dann ab, bis die gewlnschte Temperatur
erreicht ist.

* Die Turdichtungen von Kuhl- oder Gefrierbereich sind verschmutzt, verschlissen,
beschadigt oder sitzen nicht richtig. >>> Reinigen oder ersetzen Sie die Dichtung.
Beschadigte oder defekte Dichtungen fuhren dazu, dass der Kuhlschrank langer arbeiten
muss, um die Temperatur halten zu kénnen.

Die Temperatur im Tiefkthlbereich ist sehr niedrig, wahrend die Temperatur im
Kiuhlbereich normal ist.

* Die TiefkUhltemperatur ist sehr niedrig eingestellt. >>> Stellen Sie die Tiefkuhltemperatur
warmer ein, prifen Sie die Temperatur nach einer Weile.

Die Temperatur im Kuhlbereich ist sehr niedrig, wahrend die Temperatur im
Tiefkihlbereich normal ist.

* Die Kuihltemperatur ist sehr niedrig eingestellt. >>> Stellen Sie die Kihlbereichtemperatur
warmer ein, prifen Sie die Temperatur nach einer Weile.

Im Kihlbereich gelagerte Lebensmittel frieren ein.

* Die Kuhltemperatur ist sehr hoch eingestellt. >>> Wahlen Sie eine hohere
Kihlbereichtemperatur, prifen Sie die Temperatur nach einer Weile.

Die Temperatur im Kuhl- oder Tiefkihlbereich ist sehr hoch.

* Die Kuhltemperatur ist sehr hoch eingestellt. >>> Die Kihlbereichtemperatur wirkt sich auf
die Temperatur des Tiefkiihlbereichs aus. Andern Sie die Temperatur des Kiihl- oder
Tiefkiihlbereichs und warten Sie, bis die entsprechenden Facher eine geeignete Temperatur
erreicht haben.

* Turen wurden haufig gedffnet oder langere Zeit nicht richtig geschlossen. >>> Verzichten
Sie auf haufiges Offnen der Tiren.

* Die Tur steht offen. >>> Schlief3en Sie die Tur komplett.

* Der Klhlschrank wurde maoglicherweise erst vor Kurzem in Betrieb genommen oder mit
Lebensmitteln geflillt. >>> Dies ist normal.

Wenn der Kihlschrank erst vor Kurzem in Betrieb genommen oder mit Lebensmitteln gefullt
wurde, dauert es einige Zeit, bis er die eingestellte Temperatur erreicht.

» Kurz zuvor wurden groRere Mengen warmer Speisen in den Kiuhlschrank gestellt. >>>
Geben Sie keine warmen oder gar heil3en Speisen in den Kilhlschrank.
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Vibrationen oder Betriebsgerausche.

* Der Boden ist nicht eben oder nicht stabil genug. >>> Falls der Kuhlschrank bei
leichten Bewegungen wackelt, gleichen Sie ihn mit Hilfe seiner Fuf3e aus. Achten Sie
aulR3erdem darauf, dass der Boden eben ist und das Gewicht des Kiihlschranks
problemlos tragen kann.

» Gegenstande, die auf dem Kuhilschrank abgestellt wurden, kdnnen Gerausche
verursachen. >>> Nehmen Sie die Gegenstande vom Kiihlschrank.

Fliel3- oder Spritzgerausche sind zu horen.

* Aus technischen Grunden bewegen sich Flussigkeiten und Gase innerhalb des
Gerates. Dies ist vollig normal und keine Fehlfunktion.

Der Kuhlschrank pfeift.

« Zum gleichmaldigen Kuhlen werden Ventilatoren eingesetzt. Dies ist vollig normal
und keine Fehlfunktion.

Kondensation an den Kiuhlschrankinnenflachen.

* Bei heil3en und feuchten Wetterlagen treten verstarkt Eisbildung und Kondensation
auf. Dies ist vollig normal und keine Fehlfunktion.

« Turen wurden haufig gedffnet oder langere Zeit nicht richtig geschlossen. >>>
Verzichten Sie auf haufiges Offnen der Tiren. SchlieRen Sie gedffnete Turen.

* Die Tur steht offen. >>> Schliel3en Sie die Tur komplett.

Feuchtigkeit sammelt sich an der Aul3enseite des Kilhlschranks oder an den
Tdren.

» Eventuell herrscht hohe Luftfeuchtigkeit; dies ist je nach Wetterlage vollig normal.
Die Kondensation verschwindet, sobald die Feuchtigkeit abnimmit.

Unangenehmer Geruch im Kihlschrank.

* Der Kuhlschrank wurde nicht regelmaRdig gereinigt. >>> Reinigen Sie das Innere
des Kuhlschranks regelmafdig mit einem Schwamm, den Sie mit lauwarmem Wasser
oder einer Natron-Wasser-L6sung angefeuchtet haben.

» Bestimmte Behalter oder Verpackungsmaterialien verursachen den Geruch. >>>
Verwenden Sie andere Behélter oder Verpackungsmaterial einer anderen Marke.

* Lebensmittel wurden in offenen Behéltern in den Kuhlschrank gegeben. >>>
Lagern Sie Lebensmittel in geschlossenen Behéltern. Mikroorganismen, die aus
unverschlossenen Behaltern entweichen, kdnnen uUble Geriiche verursachen.

* Nehmen Sie Lebensmittel mit abgelaufenem Mindesthaltbarkeitsdatum sowie
verdorbene Lebensmittel aus dem Kihlschrank.

Die Tur lasst sich nicht schlielRen.

 Lebensmittelpackungen verhindern ein vollstandiges Schlie®en der Tur. >>>
Entfernen Sie die Verpackungen, welche die Tur blockieren.

 Der Kuhischrank steht nicht vollstandig eben auf dem Boden. >>> Gleichen Sie den
Kihlschrank mit Hilfe der Fll3e aus.

* Der Boden ist nicht eben oder nicht stabil genug. >>> Achten Sie darauf, dass der
Boden eben ist und das Gewicht des Kiihlschranks problemlos tragen kann.

Das Gemisefach klemmt.

» Lebensmittel berihren eventuell den oberen Teil der Schublade. >>> Ordnen Sie
die Lebensmittel in der Schublade anders an.
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Kérjiuk el6szor az elsé hasznalati utmutatét olvassa el!

Tisztelt Vasarlo!

Bizunk benne, hogy termékink, mely egy modern gyarban készllt, és a
legaprolékosabb mindségiranyitasi eljarasok alapjan lett tesztelve, hatékony szolgaltatast
fog biztositani az On szamara.

Miel6tt a készuléket hasznalatba venné, olvassa el figyelmesen az egész utmutatoét,
majd Orizze meg referenciaként. Ha atadja a terméket masvalakinek, ezt a hasznalati
Gtmutatot is adja at vele egyuitt.

Ez a haszndlati Gtmutat6 segit gyors és biztonsdgos médon hasznalni a terméket.
® Mielbtt a terméket beallitana és Uzembe helyezné, olvassa el a kézikdnyvet.

® Mindenképp olvassa el a biztonsagi utasitasokat.
® A hasznalati utmutatét tartsa olyan helyen, ahol a jov6ben kdnnyen hozza tud férni.
® Olvassa el a termékhez kapott tovabbi dokumentumokat.

Tartsa szem el6tt, hogy ez a hasznalati utmutaté mas modellekre is vonatkozik. Az
Utmutatd szemlélteti a modellek kdzotti kilonbségeket.

Szimbdlumok jelentése
A felhasznaldi utmutatoban az alabbi szimboélumokkal talalkozhat:

Gl Fontos informéaciok vagy hasznos tippek.
VAN Figyelmeztetés élet vagy tulajdonra veszélyes korilményekre.

/N Figyelmeztetés elektromos fesziltség miatt.

FIGYELMEZTETES!

Azl, R600a (csak bizonyos kdrtlmények kozott gyalékony) teljesen kérnyezetberat

gazzal mikodd hitéberendzés normalis mikodésének eléréséhez, kovesse a

kovetkezd szabalyokat:

- Ne gatolja a leveg6 keringését a készulék korul!

. Ne hasznaljon mas mechanikus eszkozoket a gyorsabb felolvasztas érdekében, mint
amit a gyarto ajanl!

. Ne szakitsa meg a hitékdzeg keringésirendszerét!

- Ne hasznaljon mas elektromos eszkdzoket a mélyfagyaszto részben, mint amiket a
gyarto javasolhat!
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Az On hiitészekrénye

T — 1
2
3 I 13
4 e ——
5 - 13
4 e ——.
14
6
7
8
9
.............. 15
10
11
11
12
1. Kezel6panel 10. Gyorsfagyaszto rekesz
2. Belsé6 vilagitas 11. Lefagyasztott ételtarto rekesz
3.  Friss étel ventilator 12. Allithato elllsé lab
4. Allithato szekrénypolcok 13. Polc edényekhez
5. Borosuveg-tarto 14. Polc
6. Nullfokos tarolorekesz 15. Fagyaszto ventilator
7. Nedvesség szabalyzott
z6ldség tarold
8. Nedvesség szabalyzott
z6ldség tarold
9. Jégtalca

Gl A hasznalati dtmutatoban talalhato képek szemléltetd jelleglek, nem a valodi
terméket abrazoljak. Amennyiben olyan részeket talal, melyek nem talalhaték meg,
az On altal megvasarolt termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.
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Fontos biztonsagi figyelmeztetések

Keérjuk, olvassa el az alabbi
informacidkat.

A kovetkez6 informaciok figyelmen kival
hagyasa séruléseket vagy anyagi karokat
okozhat.

Ezenkivll valamennyi garancia érvényét
veszti.

Az On késziilékének az élettartama 10
év. Ezen id&szak alatt a készilékhez a
megfelelé mikodés érdekében eredeti
alkatrészeket biztositunk.

Rendeltetésszerii hasznalat

e Beltérben és zart tertileteken
hasznalja, pl. otthonok;

e zart munkakornyezetben hasznalja, pl.
boltok és irodak;

e zart szallasokon hasznalja, pl.
paraszthazak, hotelek, panziok.

e A terméket ne hasznalja szabadban.

Altalanos tudnivalok

e A termék leselejtezésével/kidobasaval
kapcsolatban kérjuk, érdekl6djon a
hivatalos szolgéltatonal.

e A hitdvel kapcsolatos kérdésekkel és
problémakkal kérjuk, forduljon a hivatalos
szervizhez. Sajat maga, ill. nem
hivatasos személyek nem javithatjak a
hatét a hivatalos szerviz tajékoztatasa
nélkul.

e Fagyasztdval ellatott termék esetén; A
fagyasztébdl kivéve ne egye meg
azonnal a jegkrémet vagy a jégkockakat!
(Ez fagyasi sérulést okozhat a szajban.)

4
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e Fagyasztoval ellatott termékek esetén;
Soha ne helyezzen a fagyasztdba Uiveges
vagy kannas italokat. A fagyasztéban
ezek szétrepedhetnek.

e A fagyott ételeket ne fogja meg kézzel,
mert hozzaragadhatnak a kezéhez.

e A tisztitas vagy leolvasztas el6tt huzza
ki a h(tészekrényt.

e Permetes tisztitészert sose hasznaljon
a h(té tisztitasanal, illetve a leolvasztasi
folyamatnal. Ez ugyanis rovidzarlatot
vagy aramutést okozhat a hito
elektromos alkatrészeivel valé
érintkezéskor.

e Soha ne hasznalja a hité egyes
elemeit, példaul az ajtét tamasztékként
vagy lépcsokent.

e Ne helyezzen el elektromos készlléket
a hitében.

e Ne rongalja meg azon alkatrészeket,
ahol a hitéfolyadék aramlik, furé vagy
vago eszkdzokkel. A parologtatd
gazvezetékeinek, a csétoldalékok vagy a
csOburkolatok megseérulésekor
esetenként kifrdccsend hitéfolyadék
bérirritaciot és szemsérulést okoz.

e A hité szell6zbnyilasait ne takarja le
vagy tomje be semmilyen anyaggal.

e Az elektromos berendezéseket
kizardélag engedéllyel rendelkezé
személyek javithatjak. Az inkompetens
szemelyek altal elvégzett javitasok
veszélyforrast jelenthetnek a hasznalora.



e Meghibasodas, ill. karbantartasi vagy
javitasi munkalatok soran valassza le a
hatét az elektromos haldzatrél a megfeleld
biztositék kikapcsolasaval vagy a készulék
kihdzasaval.

e A h(tét a dugonal fogva huzza ki a
konnektorbal.

e A magas alkoholtartalmu italokat lezarva
és dllitva helyezze el a hitében.

e Soha ne taroljon a hitében gyulékony
vagy robbano anyagokat tartalmazo spray
dobozokat.

e A leolvasztas felgyorsitasahoz csak a
gyarto altal ajanlott mechanikus
eszkbzoket vagy egyéb mbdszereket
hasznéljon.

e A készuléket nem hasznalhatjak fizikai,
érzékszervi vagy mentalis
rendellenességben szenvedd, vagy
képzetlen/tapasztalatlan emberek (ideértve
a gyermekeket is), kivéve, ha az ilyen
személy felligyeletét valamely, annak
biztonsagaért felelés személy latja el,
illetve ez a személy a készullék
hasznélatara vonatkozoan Utmutatast
biztosit.

e Ha a h{t6 sérult, ne hasznalja azt.
Amennyiben kérdése van, konzultaljon
valamelyik szervizessel.

e A hitd elektromos biztonsaga csak
akkor biztositott, ha lakasa
foldelérendszere megfelel az eléirdsoknak.

e Ne tegye ki a terméket esdnek, honak,
napsiutésnek vagy szélnek, mert ez kart
tehet a termék elektromos rendszerében.

e A sérllések elkerllése érdekében,
serult tapkabel esetén vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos szervizzel.

e Belizemelés kdzben ne dugja be a hitét
a konnektorba. Ellenkezé esetben sulyos
vagy halalos sérilést szenvedhet.
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e A hitészekrény csak élelmiszerek
tarolasara hasznalhaté. Egyéb célra nem
hasznalhato.

e A cimke és a milszaki adatok leirasa a
hitészekrény belsejében, a bal oldali
falon talalhatéak.

e Soha ne csatlakoztassa a
hGtészekrényt energiamegtakarito
rendszerekhez; mivel ezek kart tehetnek
a hltészekrényben.

e Amennyiben kék fény vilagit a
hitészekrényen, optikai eszk6zokkel ne
nézzen a kék fénybe.

e A manudlisan szabalyozott
hitészekrényeknél az aramszunet utan,
legalabb 5 percet varjon a hitészekrény
bekapcsolasa el6tt.

e A termék uj tulajdonosnak torténé
atadasakor a ne feledje atadni a
kézikbnyvet is.

e A hitészekrény szallitasakor
vigyazzon, nehogy kart tegyen a
tapkabelben. A kébel meghajlitasa tizet
okozhat. Soha ne helyezzen nehéz
targyakat a tapkabelre.

e A készilék bedugasakor soha ne fogja
meg nedves kézzel a dugot.

o A
laza konnektorba.

'tassa

e Biztonsagi okokbdl soha ne fujjon
folyadékot a készulék belsé vagy kulsé
részeire.

HU



e Ne fajjon ki gyulékony anyagokat, pl.
propan gaz, stb. a hitészekrény
kozelében, mert tlz keletkezhet, vagy
felrobbanhat.

e Soha ne helyezzen vizzel tolt6tt
targyakat a hit6észekrény tetejére, mert
azok kiomlés esetén aramitest vagy
tlzet okozhatnak.

e Ne terhelje tul a hitészekrényt
élelmiszerrel. Tulterhelés esetén az
élelmiszerek leeshetnek és kart tehetnek
a hitészekrényben az ajté kinyitasakor.

e Soha ne helyezzen targyakat a
hatészekrény tetejére; ellenkezd esetben
ezek a targyak az ajto kinyitasakor vagy
becsukasakor leeshetnek.

e Mivel ezek preciz
hémérsékletszabalyozast igényelnek, a
gyogyszerek, a h6érzékeny orvossagok
és kutatasi anyagok stb. nem tarolhatok a
hiGtészekrényben.

e Amennyiben hosszl ideig nem
hasznalja, huzza ki a hlt6észekrényt. A
tapkabel hibaja tlizet okozhat.

e A dugd hegyét szaraz ronggyal
rendszeresen meg kell tisztitani;
ellenkez6 esetben tluzet okozhat.

e Amennyiben a bedllithato l1abak
nincsenek megfeleléen beallitva, a hiitdé
billeghet, illetve elmozdulhat. Az allithato
labak megfelel6 rogzitése
megakadalyozhatja a billegést.

e A hitészekrény szallitasakor soha ne
emelje fel a fogantyunal fogva.
Ellenkezbesetben, a fogantyu letérhet.

e Amennyiben a terméket egy masik
hiGtészekrény vagy fagyasztd mellé kell
helyeznie, a két készllék kdzt legalabb 8
cm helyet kell hagynia. Ellenkezd
esetben a szomszedos falak
beparasodhatnak.
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Vizadagoloval ellatott termékek
esetén;

A viznyomasnak legalabb 1 barnak kell
lennie. A viznyomas legfeljebb 8 bar
lehet.

e Kizarodlag ivévizet hasznaljon.

Gyermekbiztonsag

e Amennyiben az ajt6 zarral is
rendelkezik, a kulcsot tartsa tavol a
gyermekektdl.

e A gyermekeket folyamatosan felugyelni
kell, hogy ne babraljanak a termékkel.

Az WEEE Rendeletnek valo
megfelelés és a hulladék termek
megsemmisitése

A terméken vagy a csomagolason

5

talalhato Il abra azt jelzi, hogy a
termék nem kezelhet6 haztartasi
hulladékként, hanem a megfeleld, az
elektromos és elektronikus felszerelések
ujrahasznositasara létesult begyijt
pontokban kell leadni. Ha gondoskodik a
termék megfelel6 leselejtezéseérdl, segit
megel6zni azokat a kdrnyezetre és
egészseégre karos hatasokat, amelyeket a
termék nem megfeleld leselejtezése
eredményezne. A termék leselejtezésével
kapcsolatos tovabbi részletekért forduljon
a lakohelyén talalhaté haztartasi hulladék
begyljtdbhoz vagy az aruhazhoz, ahol a
terméket megvasarolta.

HU



Csomagolasra vonatkozo6
informacio

A termék csomagolbéanyagai, a nemzeti
kornyezetvédelmi el6irasokkal
0sszhangban, Ujrahasznosithat6
anyagokbdl késziltek. A
csomagoléanyagokat ne a haztartasi vagy
egyéb hulladékokkal egytitt dobja ki! Vigye
el 6ket a helyi hatésagok altal e celbol
kijel6lt csomagol6éanyag-begyjté pontokra.
Ne feledje...

Minden Gjrahasznosithaté anyag
nélkulozhetetlen a természetre €s a nemzeti
javakra nézve.

Amennyiben szeretne hozzajarulni a
csomagolo anyagok ujrafelhasznalaséahoz,
vegye fel a kapcsolatot kornyezetvédelmi
szervezeteivel vagy a helyi
onkormanyzattal.

HCA figyelmeztetés

Amennyiben atermék R600a
hitérendszerrel rendelkezik:
Ez a gaz gyulékony Ennek kdvetkeztében

figyeljen oda, hogy szallitas és hasznalat
kozben ne tegyen kart a hitérendszerben.
Sérilés esetén tartsa tavol a terméket a
lehetséges tlzforrasoktdl, melynek hatasara
a készulek begyulladhat, tovabba
folyamatosan szell6ztesse a szobat, ahol a
készuléket elhelyezte.

A termékben hasznalt gaz tipuséat a
hiGt6szekrény belsejében, a bal oldali falon
talalhato cimken talalja.

Soha ne égesse el a terméket.
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Energiatakarékossagi tanacsok,
és teenddk

e Ne hagyja sokaig nyitva a hit6 ajtajat.

e Ne tegyen meleg ételt vagy italt a
hitébe.

e Csak annyi ételt/italt tegyen a hitébe,
hogy az ne akadalyozza a leveg6
cirkulaciot.

e Ne helyezze a h(itét olyan helyre, ahol
azt kozvetlen napsutés éri, vagy ahol a
koézelben héforras van (pl. sité,
mosogatogép vagy radiator). A
hGt6szekrényt helyezze legalabb 30 cm-
re barmilyen hékibocsato eszkoztél és
legalabb 5 cm-re elektromos sttéktol.

e Ugyeljen ra, hogy az ételeket zart
edényben tarolja a hitében.

e Fagyasztérekesszel ellatott termékek
esetén; Akkor tarolhat maximalis
mennyiségul élelmiszert a
hiGtészekrényben, ha eltavolitja a
polcokat vagy a fagyaszto fidkjat. Az On
hGt6szekrénye energiafogyasztasat ugy
hataroztdk meg, hogy a fagyaszt6 polcait
és fiokjait eltavolitottak, és a fagyasztot
telepakoltdk. Nem art a fagyasztando
élelmiszer méretének és alakjanak
megfeleld polcot vagy fiokot hasznalni.

e A fagyasztott élelmiszer
hitészekrényben torténd felolvasztasa
energiat takarit meg, és megérzi az étel
minéseégét.
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Belizemelés

VAN Amennyiben nem veszi figyelembe a
hasznalati utmutatéban szerepld
informaciokat, a gyarto ezért nem vallal
semmilyen felelésséget.

Mire kell figyelnie a hiité
athelyezésekor

1. A hltészekrényt aramtalanitani kell.
Szallitas el6tt a hitészekrényt ki kell
uUresiteni, és ki kell tisztitani.

2. Ujracsomagolas elétt a polcokat,
tartozékokat, fiokfedot stb. a htén beldl
rogziteni kell ragasztészalaggal és
biztositani a hatasokkal szemben. A
csomagolast vastag szalaggal vagy
kotéllel rogzitse, és feltétlentil tartsa be a
szallitdsi szabalyokat.

3. Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késbbbiekben tudja miben
szallitani a htét.

A hiito beulizemelése elott

A h(t6 hasznalata el6tt ellen6rizze a
kovetkezoket:

1. A hiitészekrény belsejét a
"Karbantartas és tisztitas" c. fejezetben
foglaltak szerint tisztitsa.

2. Csatlakoztassa a halézati dugaszt a
fali konnektorba. Ha az ajt6é nyitva van, a
hitd belsé vilagitasa bekapcsol.

3. A kompresszor bekapcsolasakor egy
hangot fog hallani. A hitérendszerben
lévd folyadékok és gazok hangja akkor is
hallhat6, ha a kompresszor nem tizemel.

4. Lehetséges, hogy a hité elulsé éleit
melegnek érzi. Ez normalis jelenség.
Ezek a részek azért melegednek fel,
hogy igy elejét vegyek a
paralecsapodasnak.
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Elektromos csatlakoztatas

A terméket egy olyan foldelt aljzathoz
csatlakoztassa, mely el van latva
megfeleld teljesitményl biztositékkal.
Fontos:

A csatlakozasnak meg kell felelnie az
orszagos normaknak.
e Ugyeljen ra, hogy a tapkabel kénnyen
hozzaférhet6 legyen a hiit6 elhelyezése
utan.

e A hito elektromos biztonsaga csak
akkor biztositott, ha lakdsa
foldelérendszere megfelel az
elbirasoknak.

e A termék belsejének bal oldalan
talalhato cimkén szerepld fesziltségnek
egyeznie kell a halézati feszlltséggel.

e Hosszabbitot és elosztét ne
hasznaljon a csatlakoztatashoz.

[N A sérilt tapkabel cseréjét bizza
szakemberre.

/\ A terméket hibasan ne iizemeltesse!
llyenkor ugyanis aramutés kockazata all
fenn!

A csomagolas leselejtezése

A csomagoldanyagok veszélyt
jelenthetnek a gyermekekre nézve. Ezért
tartsa a csomagol6 anyagokat
gyermekektdl tavol, vagy selejtezze le
azokat a helyi hatésagok hulladékokra
vonatkoz6 utasitasai szerint. Ne dobja ki
haztartasi hulladékkal egytitt, hanem a
helyi hatésagok altal meghatarozott
csomagolas gyujté pontokon.

A h{té csomagoldéanyaga
Gjrahasznosithatdé anyagokbdl késziilt.
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A régi hiito leselejtezése

A hitét ugy selejtezze le, hogy ezzel
ne okozzon kart a kérnyezetnek.
e A h(té leselejtezésével kapcsolatban
b&vebb informaciot a hivatalos
markakereskedésekben ill. a
hulladékgyijté kdzpontokban kaphat.

A hit6 leselejtezése elbtt vagja el a
tapkabelt, tegye hasznéalhatatlanna az
ajton 1évé zarat (ha van), hogy a
gyermekeket ne érhesse baj.

Elhelyezés és izembe helyezés

A Amennyiben a hitészekrény
tarolasara kijel6lt szoba ajtaja nem elég
széles, a hitd ajtajainak eltavolitasahoz
hivja ki a hivatalos szerviz képviseldjét.
1. A hitészekrényt kdonnyen hozzaférhet6
helyre helyezze.

2. Tartsa tavol a hutészekrényt a
héforrasoktdl, a nedves helyektdl és a
kozvetlen napsutéstdl.

3. A hatékony mikodés érdekében a
hGt6szekrényt egy jol szell6z6 helyen kell
elhelyezni. Amennyiben a hitészekrényt
egy fali bemélyedésbe helyezi be, a
készulék koral minden irdnybdl legaldbb
5 cm helyet kell hagyni. Ne helyezze a
terméket olyan anyagokra, mint példaul
vagy pokrocra, vagy szényegre.

4. A razkodasok elkertlése érdekében a
hGt6szekrényt egy egyenletes padlon
helyezze el.
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A lampa cseréje

A hitészekrény lampajanak (izz6/LED)
cseréjéhez, kérjuk, hivja fel a
szakszervizt.

A készilékben hasznalt ldAmpa/lampak
nem alkalmasak haztartasi szoba
megvilagitasara. A lampa
rendeltetésszeri célja, hogy segitsen az
élelmiszert kényelmesen és
biztonsadgosan a
hitészekrénybe/fagyasztdéba helyezni.
A készulékben hasznalt lampaknak
extrém kornyezeti hatasokat kell
kibirniuk, mint pl. a -20 °C hédmérséklet.

Az ajté nyitasi iranyanak
modositasa

A hltészekrény ajtajanak nyitasi iranya
a rendelkezésre allé hely fliggvényében
modosithatd. Amennyiben sziikséges,

kerjuk, forduljon a legkdzelebbi hivatalos
szervizhez.

Tartdlabak beallitasa

Ha a h{té nem stabil;

A h(t6 stabilizalasahoz csavarja el az
ellls6 labakat az abran lathaté médon. A
lab a fekete nyil iranyaba csavarva
lejjebb ereszkedik, mig az ellenkez6
irAnyba tekerve megemelkedik. A
muveletet kényelmes elvégzéséhez két
emberre van szikség.

PN
/
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\
\
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Elokészuletek

e A hitét legalabb 30 cm-re kell
elhelyezni minden héforrastol (pl.
kandall6, suté, f6zélap), és legalabb 5
cm-re az elektromos sut6ktél. Ezenkivul
ovni kell a kdzvetlen napsutéstdl is.

e A helyiségben, ahol a hiitét el kivanja
helyezni, legalabb 10 °C-os
hémérsékletnek kell lennie. Ennél
hivosebb helyen a hiit6 optimalis
muikodését nem tudjuk garantalni.

e Keérjiuk, ugyeljen ra, hogy a hiité
belseje alaposan meg legyen tisztitva.

e Ha két hitét kivan egymas mellett

elhelyezni, kérjuk, hagyjon legaldbb 2 cm

helyet k6zottik.

e A hito els6 beuzemelésekor kérjuk,
tartsa be az alabbiakat az els6 hat 6ra
uzemido alatt.

e Ne nyitogassa gyakran az ajtot.

e Uresen, étel behelyezése nélkil kell
Uzemeltetni.

e Ne hlzza ki a hiitét. Aramkimaradas
esetén kerjuk, tekintse meg az
"Problémak javasolt megoldasa" c. részt.

o Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késdbbiekben tudja miben
szallitani a ht6t.
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A hiitészekrény hasznalata

11*10 9 8 7 6 5 4 3

Kijelzé panel 2. Energiatakarékos funkcio (kijelzé
kikapcsolva):

Ha a termék ajtokat zarva kell tartani
sokaig energiatakarékossagi funkcio
automatikusan bekapcsol 1 perc utan és
energiatakarékos szimbolum vilagit (%)
Amikor az energiatakarékos izemmaod
aktivalasra keril, minden egyéb
szimb6lum az energiatakarékos
tUzemmod szimbdluman kivdl
kikapcsolasra kerul. Amikor a készulék
energiatakarékos tizemmaodban van, és
valamelyik gombot megnyomjak, vagy a
készulék ajtajat kinyitjak, az
energiatakarékos funkcié automatikusan
kikapcsol, és a kijelz6n a szimbolumok
ismét megjelennek.

A gyarbal torténd kiszallitaskor az
energiatakarékos funkcié aktivalva van,
és ekkor azt nem lehet kikapcsolni.

A kijelz6 panel segitségével beallithatja a
hémérsékletet és a készulék egyéb
funkcioit anélkil, hogy ehhez ki kellene
nyitnia az ajtot. Egyszeriien nyomja meg a
kivant funkcié gombijat.

1. Aramkimaradas-/Magashémérséklet-
/Hibajelz6:

Ez a jelz6fény () akkor vilagit, ha
aramkimaradas van, ha a hit6
hémérséklete magas, vagy ha hiba lépett
fel.

Tartos aramkimaradas esetén a digitalis
kijelzbn a fagyasztérekeszben meért
legmagasabb hémérséklet ertéke villog.
Ellendrizze a fagyasztérekeszben
elhelyezett éleimiszert (£), majd nyomja
meg a riasztast kikapcsoldé gombot, a
figyelmeztetés eltlinik.

Kérjuk hivatkozzon az ,Ajanlott
megoldasok ,a hibaelharitasra” szekciora
a leirdsban abban az esetben ha ez a
kijelz6 folyamatosan vilagit.

Gl +«valaszthaté: Az ebben a leirasban talalhaté abrak csupan csak mintak, és
lehetséges, hogy nem minden esetben felelnek meg tokéletesen a terméknek. Abban az
esetben ha az 6n terméke nem tartalmazza a relevans részeket, az itt feltiintetett
informéaciok egyéb modellekre vonatkoznak.
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3. Gyorshiitési funkcio

Nyomja meg ezt a gombot, hogy aktivélja
vagy deaktivalja a gyors szakacs funkcio
(B

@ Akkor hasznalja a gyorshlités gombot,
ha a hiitérekeszbe helyezett ételt
gyorsan le akarja hlteni. Ha sok friss
eételt szeretne igy lehiteni, akkor
célszerd a funkciot még az étel
behelyezése el6tt aktivalni.

(QHa nem kapcsolja ki a gyorshités
funkciot, akkor a hité 1 6ra elteltével, ill.
ha a hGt6szekrény rekesz elérte a kivant
hémérsékletet, automatikusan megteszi
ezt.

MEz a funkcid nem keril visszaallitasra
aramkimaradas esetén.

4. Hiitérekesz homérsékletbeallito
gomb

A gomb megnyomasaval a kovetkez6
hémérsékletfokozatok kozott valthat: 8,
7,6,5,4,3, 2,1, 8. A gomb segitségével
allitsa be a hitdrekesz kivant
hémérsékletét. ()

5. Nyaralasi funkcio

A funkcié aktivalasahoz tartsa nyomva a
(”%‘) gombot 3 masodpercig, ekkor
k%g?yullad a nyaralasi funkcio jelz6fénye
(-L).

A nyaralasi funkci6 aktivalasakor a “- -”
szimbolum jelenik meg a hitérekesz
hémérseéklet-kijelz6jén, és annak hitése
leall.

A hitérekesz ekkor nem alkalmas
élelmiszer tarolasara. A tobbi
tarolorekesz hitése a beallitasoknak
megfelel6en folytatddik.

A funkcié kikapcsolasdhoz nyomja meg
ismét a Nyaralasi Funkcié gombot.

6. Riaszt6 kikapcsolasa
figyelmeztetés:

Aramkimaradéasra vagy a magas
hédmérsékletre torténd figyelmeztetés
esetén ellenérizze a fagyasztorekeszben
elhelyezett élelmiszert, majd nyomja meg
a riasztast kikapcsold gombot (), a
figyelmeztetés eltlnik.

7. Billentylizar

Nyomja meg a Billentylzar gombot ( 8 )
folyamatosan 3 masodpercig. A (3) ikon
megjelenik, és a billentylzar méd
aktivalva van. Aktiv billentylGzar
uzemmaodban a gombok nem mikodnek.
Nyomja meg a Billentylzar gombot ismét
folyamatosan 3 masodpercig. A
billentyGzar ikon eltinik, és kikapcsol a
billentyzar maod.

Nyomja meg a billentyiizar gombot, ha
meg akarja akadalyozni a hlit6szekrény
hémeérseékleti beallitdsainak modositasat
037).

8. Eco Fuzzy

Nyomja meg és tartsa eco fuzzy gombot
egy alkalommal, hogy aktivalja eco fuzzy
fuggvény. A fagyaszto a lehetd
legtakarékosabb tizemmaodban fog
elindulni legalabb 6 6raval késobb, és az
gazdasagos hasznalat visszajelzdje

bekapcsol, amig a funkcio aktiv ('t’f). Az
Eco Fuzzy funkcié kikapcsolasahoz
tartsa lenyomva az eco fuzzy gombjot 3
masodpercig.

A jelz6fény az eco fuzzy funkcio
aktivalasa utan 6 éraval kigyullad.

9. Fagyaszté homérsékletbeallitéd
gomb

A gomb megnyomasaval a kovetkez6
hédmérsékletfokozatok kozott valthat: -
18,-19,-20,-21, -22, -23,-24, -18... A
gomb segitségével allitsa be a fagyaszto
kivant hémeérsekletét. (-8)

10. Icematic kikapcsolasa jelzé (Csak
termékek icematic gép)

Jelzi, hogy az icematik be/kikapcsolt
allapotban van-e. (%03”) Ha ez vilagit, az
icematic nem mikodik. Ahhoz, hogy
Ujbdl mikddésbe hozza az icematic-ot,
nyomja meg és tartsa nyomva az Be-ki
gombot 3 masodpercig.

[@Vizaramlas a viztartalybdl ledll e
funkcio kivalasztasakor. A mar kész jég
ugyanakkor kivehet az icematic-bal.
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11. Gyorsfagyasztas funkcio /
icematic Be-ki gomb

Ezzel a gombbal aktivalhatja és
kapcsolhatja ki a gyorsfagyasztas
funkciot. Amikor aktivalja a funkciot, a
fagyasztd a bedllitottnal alacsonyabb
hémérsékletre hil le mint az el6zetesen
beallitott hémérséklet. ()

@ Ahhoz, hogy be- és kikapcsolja az
icematic-ot, nyomja meg és tartsa
nyomja 3 masodpercig (Csak termékek
icematic gép).

Akkor hasznalja a gyorsfagyasztas
gombot, ha a hitérekeszbe helyezett
ételt gyorsan le akarja fagyasztani. Ha
sok friss ételt szeretne igy lefagyasztani,
akkor célszerl a funkciét még az étel
behelyezése el6tt aktivalni.

@ Ha nem kapcsolja ki a gyorsh(tés
funkciot, akkor a hiit6 25 é6ra elteltével,
ill. ha a hGtészekrény rekesz elérte a
kivant hdmérsékletet, automatikusan
megteszi ezt.

[@Ez a funkcid nem kerll visszadllitasra
aramkimaradas esetén.

Dupla hiitérendszer:

A hitészekrény két kulonalld
hatérendszerrel rendelkezik, az egyik a
hitérekesz hitésére, mig a masik a
fagyaszo hitésére szolgal. Ennek
készbnhetben a hiitérekeszben és a
fagyasztéban Iévé levegd nem keveredik
0ssze.

A két kulonallé hatérendszernek
kdszonhetben, a hitési sebesség a tobbi
hiGtészekrénytipushoz képest sokkal
nagyobb. A rekeszekben Iév6 illatok nem
keverednek 6ssze. Ezenfelll, a két
hiGtérendszer energiat is megtakarit,
mivel a leolvasztast kilén-kulon lehet
elvégezni.
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Friss étel fagyasztasa

e Csomagolja be vagy fedje le az
élelmiszert, miel6tt a hitészekrénybe
helyezné.

e A forré élelmiszert hagyja leh(lni
szobahémeérseékletre, mielbtt behelyezné
a hltészekrénybe.

e A hiteni kivant élelmiszer legyen friss
€s j6 mindség.

e Az élelmiszert adagokra kell osztani a
csalad napi vagy étkezésenkénti
fogyasztasa alapjan.

e Az élelmiszert legmentesen zaro
csomagolséba kell helyezni, hogy ne
szaradhasson ki, még akkor is, ha révid
ideig tarolja.

e A csomagolashoz hasznalt anyagok
legyenek ellenallok a hideggel és a
paraval szemben, és zarddjanak
légmentesen. Az élelmiszer
csomagoloanyaganak elég vastagnak €s
tartsnak kell lennie. Kiildnben a fagyas
miatt megszilardult élelmiszer atszurhatja
a csomagolsat. Az élelmiszer
biztonsagos tarolasa eérdekében fontos,
hogy a csomagol6anyag biztosan le
legyen zarva.

e A lefagyasztott élelmiszert
felengedésik utan azonnal haszndlja fel,
és soha ne fagyassza Ujra.

e A mélyhitébe helyezett meleg étel a
hitérendszer folyamatos mikodését
eredményezi, amig az étel teljesen meg
nem fagy.

e Kérjuk, kdvesse a kovetkez6
utasitasokat, hogy a legjobb
eredményeket érje el.

1. Ne fagyasszon le egyszerre tul nagy
mennyisegl éleimiszert. Az étel
mindsége akkor a 6rizhet6 meg a
legjobban, ha minél gyorsabban van
lefagyasztva.

2. Kulénosen figyeljen arra, hogy ne
keverje a mar lefagyasztott €s friss
ételeket.

3. Gondoskodjon arrdl, hogy a nyers
ételek nem érintkeznek a f6tt ételekkel a
hit6szekrényben.

4. A fagyasztott élelmiszerek tarolasara
szolgalé maximalis hely agy biztosithato,
ha kiveszi a fagyasztérekeszben
talalhato fiokokat.

5. Az élelmiszert ajanlatos el6zetes
fagyasztasra a fagyaszto felsé polcan
elhelyezni.

Taroléegység romlando
élelmiszerek tarolasara
(alacsony hémeérséklet \ -2°C -
+3°C).

Ezt a taroloegységet a lassan kiengedé
fagyasztott étel (hus, hal, baromfi stb.)
tarolasara tervezték. Az alacsony
hémérseékletl taroloegység, a
hGtégépben megtalalhatd leghidegebb
hely ahol idealis hémeérsékleten
tarolhatunk tejtermékeket (sajt, vaj),
hdsokat, halat vagy csirkét.

Ebbe az egységbe ne helyezzen
z6ldségeket és/vagy gyumolcsoket.
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Fagyasztorekesz Hiitérekesz Magyarazatok

beallitasa beallitasa
-18°C 4°C Ez a normal ajanlott beallitas.
Ezeket a bedllitAsokat akkor ajanljuk, ha
-20, -22 vagy -24°C 4°C a kornyezeti hémeérséklet meghaladja a
30 °C-ot.
Akkor hasznalja, amikor rovid id6 alatt
. o kivanja lefagyasztani az élelmiszert.
Gyorsfagyasztas 4c Hasznalata a hus- és haltermékek
mindségenek megbrzésére ajanlott.
118 °C vagy Ha ugy gondolja, hogy a hitérekesz nem

2°C elég hideg (mert a lakasban meleg van,

\degebb vagy mert srdn nyitogatja a hité ajtajat).
Ez a funkci6é akkor hasznos, ha a
118 °C vagy hiGtérekesz tele van, vagy ha szeretné
hidegebb Gyorshutés gyorsan lehlteni az ételeket. Javasolt a

gyorshtési funkcié aktivalasa 4-8 éraval
az élelmiszer behelyezése elbtt.

Tippek a fagyasztott ételek

R Elelmiszer elhelyezése
tarolasahoz

oAz el6recsomagolt, mélyh(tott ételeket Kilénb6z6 fagyasztott
az ételek gyartdja altal a csomagolason Fagyaszt6 élelmiszerek, példaul
feltlintetett utasitasok szerint kell tarolni. rekesz polcai has, hal, jegkrém,
e A mélyhitott ételek a gyart6 és az zOldsegek stb.
arusito Uzlet altal szolgaltatott magas Tojastart6 Tojas
minéségének megérzése érdekében Serpenydben, lefedett
tartsa be az alabbiakat: Hit6szekrény tanyéron és zart
rekesz polcok tartokban 1évo

1. A vasarlas utan minél gyorsabban

tegye be az ételeket a fagyasztoba. i ellelmlszer m
2. Ugyeljen ra, hogy a csomagon fel o i IS gs csomggo
. . . Hltérekesz élelmiszer és italok
legyen tlintetve tartalom és a datum. ténolcai Idaul tei. avimaleslé
3. Ugyeljen a lejarati id6re (lasd az ajtopoical (peldau Fej' 9_yum0 csie
L L és sor)
ételek csomagolasat). _ _
Zoldségek és
_ i Rekesz L
Kiolvasztas gyumolcsok
Friss étel Delikat termékek (sajt,
A fagyasztorekesz automatikusan rekesz vaj, szalami stb.)

leolvasztja magéat.
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Tudnivalok a meélyfagyasztasrol

A élelmiszert a lehet6 leggyorsabban
kell lefagyasztani miutan a hitébe
helyezte, hogy megtartsa j6 minéségeét.

A TSE szabvany megkoveteli
(bizonyos mérési kortlmeények szerint),
hogy a hiité legalabb 4,5 kg élelmiszert
32 °C-os kornyezeti hdmérseékleten -
18°C-ra vagy kevesebbre h{ti 24 6ran
belul a hité teljes, 100 literes
térfogataval.

Elelmiszert csak -18°C-on vagy annal

alacsonyabb hémérsékleten lehet hosszu

ideig eltarolni.

Az élelmiszer frissességét tobb
honapig megtarthatja (-18°C-on vagy
alacsonyabb hémeérsékleten
mélyfagyasztasban).

FIGYELMEZTETES!A
oAz élelmiszert adagokra kell osztani a
csalad napi vagy étkezésenkénti
fogyasztasa alapjan.
e Az élelmiszert IéEgmentesen zaré
csomagolséba kell helyezni, hogy ne
szaradhasson ki, még akkor is, ha révid
ideig tarolja.

Csomagolashoz sziikséges anyagok:
e Hidegallb ragasztdszalag
eOntapadd cimke
e Gumigylrik
e Toll

A csomagolashoz hasznélt anyagok
legyenek ellenallok a szakadassal,

hideggel, paraval, szagokkal, olajokkal és

savakkal szemben.

A fagyasztando élelmiszer ne kertljon
kapcsolatba korabban lefagyasztott
dolgokkal, hogy megakadalyozza azok
részleges kiolvadasat. A kiolvadt ételt el
kell fogyasztani, és nem szabad
Gjrafagyasztani.

Javaslatok a friss élelmiszer
rekeszhez

*valaszthato

e Az étel nem érhet hozza a
hémérséklet-érzékel6hoz a taroldban.
Ahhoz, hogy az fagyasztorekesz
megtarthassa az idealis hGmeérsékletét,
az étel nem érhet hozza az érzékel6hoz.
e Ne helyezzen forro ételeket a
hGtészekrénybe.

_——,
7

licg emperature
Ste, D sepnsor

™S
[[J)] temperature

sensor
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n Karbantartas és tisztitas

A\ Tisztitashoz sose hasznaljon benzint
vagy hasonlo szert.

/N Tisztitas elétt célszerdi kihtGzni a
berendezést.

/\ Soha ne hasznaljon éles, csiszolo
anyagot, szappant, haztartasi
tisztitot, tisztitoszert vagy
viaszpolitart a tisztitashoz.

Hasznaljon langyos vizet a hiit6
belsejének tisztitasahoz, és torolje
Szarazra azt.

A belsé rész tisztitasahoz martson
egy ruhat fél liter vizbe, amelyben
feloldott egy teaskanal
szodabikarbdnat, csavarja ki, €s
torodlje at vele a belsét, majd torolje
szarazra.

I\ Ugyeljen ra, hogy ne keriiljon viz a
lampabdura ala ill. ne kertljén
kapcsolatba mas elektromos résszel.

/\ Ha a hitét hosszu ideig nem
haszndljak, huzza ki a konnektorbdl,
tavolitson el minden élelmiszert,
tisztitsa meg, és hagyja félig nyitva
az ajtot.

Rendszeresen ellendrizze az
ajtétomitéseket, hogy meggydz6djon
réla, hogy tisztak és
ételmaradékoktol mentesek.

A Az ajtopolcok eltavolitdsdhoz vegyen
ki onnan mindent, majd egyszerien
tolja fel az alapzatradl.

A\ A termék kiilsé felilleteinek és a
krombevonatos reszek tisztitAsahoz
soha ne hasznaljon tisztitoszereket
vagy klort tartalmazo vizet. A klor
korroziot okoz az ilyen
fémfellleteken.
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A mianyag feluletek
védelme

Gl Fedetlendl ne tegyen be olajat vagy
olajban sult ételeket a hiitébe, mert az
olaj kart tesz a h(té mianyag részeiben.
Amennyiben olaj kerul a mianyag
fellletekre, Oblitse le és tisztitsa meg az
adott részt langyos vizzel.



Hibaelharitas

Kérjuk, mielétt kihivna a szervizt, olvassa at a kovetkezd listat. Ezzel id6t és pénzt
takarithat meg. Ez a lista azon gyakran el6fordulé panaszokat tartalmazza, melyek nem
a hibas gyartasbdél vagy anyagokbdl erednek. Az itt ismertetett tulajdonsagok kdzul nem

A hiitészekrény nem miikodik.

* A haldzati dugasz nincs megfeleléen csatlakoztatva a konnektorba.
>>>Csatlakoztassa biztonsdgosan a halézati dugaszt a konnektorba.

» Kiment a fébiztositék, vagy annak a konnektornak a biztositéka, amelyikhez a
hatbszekrény csatlakozik. >>>Ellendrizze a biztositékot.

Lecsapddas talalhato a fagyaszto oldalfalan (MULTIZONE, COOL CONTROL
vagy FLEXI ZONE).

* A kuls6 kornyezeti hbmérséklet nagyon hideg. >>>Ne mikodtesse a hitészekrényt
olyan helyiségben, amelynek a hémeérséklete 10°C alatt van vagy az ala esik.

* Az ajtét gyakran kinyitottak. >>>A hiitészekrényt nem szabad gyakran nyitogatni.

* A kuls6 kornyezeti hbmérséklet nagyon nyirkos. >>>Ne mikodtesse a
hGtészekrényt nagyon nyirkos helységben.

* Folyékony ételt nyitott edényben tarolnak. >>>Folyékony ételt ne taroljon fedél
nélkili edényben.

* A hitészekrény ajtajat nyitva hagytak. >>>Csukja be a hiitészekrény ajtajat.

- A termosztatot nagyon alacsony fokra allitottak. >>>Allitsa a termosztatot megfelel®
fokra.

A kompresszor nem mikodik

* Varatlan aramsziinet vagy a haldzati csatlakoz6 dugo ki-behltzasa kdzben a
kompresszor biztositéka kiolvad, mert a hitészekrény hiitérendszerében a nyomas
nem egyenletes. A hlitészekrény kb. 6 perc utan fog bekapcsolni. Kérjuk, hivja ki a
szervizt, ha a h(tészekrény ezutan sem indulna el.

* A hitdszekrény kiolvasztasi ciklusban van. >>>Ha a h(itészekrény kiolvasztasa
teljesen automatizalt, ez normadlis allapot. Az olvasztasi ciklus megadott
id6kozonként megy veégbe.

* A hitdészekrény nincs csatlakoztatva a konnektorba. >>>Csatlakoztassa
megfelel6en a csatlakoz6 dugot a konnektorba.

* A hémérséklet beallitasa nem megfeleld. >>>Valasszon megfeleld h6mérsékletet.
« Aramsziinet van. >>>Amikor az 4ramszolgaltatas helyreall, a hiitészekrény ismét
normalisan fog makodni.

A miikodési zaj a hiité miikodése kozben egyre hangosabb.

* A hitészekrény mikodeési teljesitménye a kornyezetei hémérséklet valtozasanak
fluggvényeben valtozik. Ez teljesen normalis, nem utal hibara.
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A hiitészekrény gyakran vagy hosszu ideig miikodik.

* Lehet, hogy az uj termék szélesebb, mint az el6z8. A nagyobb hitészekrények
hosszabb ideig mikddnek.

* A szoba hémérséklete magas. >>>Magas hdmérséklet esetén a készulék hosszabb
muikodése normalis.

* A hitészekrény talan nem régen lett aram ala helyezve, vagy tele lett pakolva
élelmiszerrel.

>>>Amikor a hitészekrényt nemrég csatlakoztattak, vagy toltotték meg élelmiszerrel,
akkor a beallitott h6mérséklet elérése tovabb tart. Ez normalis jelenség.

» Nagyobb mennyiségi forro ételt tettek be a hiitészekrénybe. >>>Ne tegyen forrd
ételt a hGtészekrénybe.

» Gyakran nyitottak vagy hosszabb idére nyitva hagytak a hité ajtajat. >>>A
hGtészekrénybe kertlt meleg levegd miatt a készulék tovabb mikodik. Ne nyissa ki
az ajtokat tul gyakran.

» A fagyaszt6 vagy a hité rész ajtaja lehet, hogy nyitva maradt. >>>Ellenérizze, hogy
az ajtok megfeleléen be vannak-e csukva.

« A hiitészekrényt nagyon alacsony hémérsékletre allitottak be. >>>Allitsa a h(ité
héfokat magasabbra, és varja meg, amig a megfeleld hémérsékletet eléri.

* A h(it6 ajtajanak szigetelése elképzelhetd, hogy koszos, kopott, torott vagy nem
megfeleléen van behelyezve. >>>Tisztitsa meg vagy cserélje ki a szigetelést. A
sérult/torott szigetelés hatasara a tovabb ideig mikddik annak érdekében, hogy fenn
tudja tartani az aktualis hbmérsékletet.

A fagyasztdé hémérséklete tul alacsony, mikozben a hiité hémérséklete
megfeleld.

« A fagyaszté nagyon alacsony értékre lett allitva. >>>Allitsa a fagyasztd
hémérsékletét magasabbra, és ellenbrizze.

A hiité hdmérséklete tul alacsony, mikozben a fagyaszté homérséklete
megfeleld.

« A hit6 hémérséklete nagyon alacsony értékre lett allitva. >>>Allitsa a h{ité
hémérseékletét magasabbra, és ellendrizze.

A hiité fidkjaban tartott élelmiszer megfagyott.

« A h(itét hémérsékletét nagyon magas fokra éllitottak be. >>>Allitsa a hiité héfokat
alacsonyabb fokra, és ellenérizze az eredményt.

A hiité vagy a fagyaszté hdmérséklete nagyon magas.

* A hité hémeérseékletét nagyon magas fokra allitottak be. >>>A hiité héfokanak a
beallitasa hatassal van a fagyaszté hémérsékletére. Valtoztassa meg a hité vagy a
fagyasztdé hémérsékletét, és varjon amig a megfelelé rekeszek elérik a megfelel
hémérsékletet.

* Az ajtdkat gyakran nyitogattak, vagy hosszabb idére nyitva felejtették. >>>A hiitét
nem szabad gyakran nyitogatni.

* Nyitva van az ajté. >>>Csukja be az ajtét teljesen.

* A hitészekrényt nemrég kapcsoltak be, vagy toltéttek meg élelmiszerrel. >>>Ez
normalis.

Amikor a hitészekrényt nemrég csatlakoztattak vagy toltottek meg élelmiszerrel,
akkor tovabb fog tartani elérni a beallitott h6mérsékletet.

» Nagyobb mennyiség forré ételt tettek be a hiitészekrénybe. >>>Ne tegyen forro
etelt a hitészekrénybe.
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Rezgés vagy zaj.

» A padlé egyenetlen vagy nem szilard. >>> Ha a hltészekrény mozog, a labak
allitasaval kell kiegyensulyozni. Gy6z6djon meg arrdl is, hogy a padlo elég erés-e
ahhoz, hogy elbirja a htészekrényt.

* A hiitészekrény tetejére tett targyak egymashoz verédnek, és ez okozza a zorejt.
>>>A hiitészekrény tetejérél le kell venni a feltett targyakat.

A hiitészekrénybdl szokatlan zajok hallhatok, mintha valami kifolyt volna vagy
spriccelne stb.

* A hitészekrény mikodésének megfeleld folyadék vagy gazaramlas toérténik. Ez
teljesen normalis, nem utal hibara.

Sipolas jon a hiitészekrénybdl.

* A ventilatorok mikodnek, és a hiitészekrény hitésére szolgalnak. Ez normalis, nem
utal hibara.

Kondenzacié a hiitészekrény belsd falain.

* A meleg vagy paras leveg6 noveli a jégképzédést és a kondenzaciot. Ez normalis,
nem utal hibara.

* Az ajtokat gyakran nyitogattak, vagy hosszabb idére nyitva felejtették. >>>A h(itét
nem szabad gyakran nyitogatni. Zarja be 6ket, ha nyitva vannak.

* Nyitva van az ajté. >>>Csukja be az ajtot teljesen.

Para jelenik meg a hiitészekrény kiilsé részén vagy az ajték kozt.

* Elképzelhetd, hogy para van a levegbben; paras idében ez teljesen normalis. Ha a
paratartalom kevesebb lesz, a kondenzacié eltlinik.

Kellemetlen szag érezhetd a hiitében.

* Nem végeztek rendszeres tisztitast. >>>Egy szivacs, langyos viz vagy szdéda
segitségével rendszeresen tisztitsa meg a hitészekrény belsd részét.

* A szagot lehet, hogy a taroléedények vagy csomagol6éanyagok okozzak.
>>>Hasznaljon masik taroldedényt vagy mas gyartotol szarmazo csomagoldanyagot.
* A hitébe helyezett élelmiszerek fedetlen taroléedényekben vannak. >>>Tartsa az
élelmiszereket zart taroléedényekben. A lefedetlen edényekbdl kiszabaduld
mikroorganizmusok kellemetlen szagokat okozhatnak.

* Dobja ki azokat az élelmiszereket, amelyek szavatossaga lejart €s megromlottak.

Az ajté nem zarul be.

» Az élelmiszerek csomagolasai megakadalyozhatjak az ajté becsukddasat.
>>>Tavolitsa el azokat a csomagolasokat, melyek akadalyozzak az ajté becsukasat.
« A hiitészekrény nem all egyenesen a padlon. >>>Allitsa be a labakat a
hitészekrény kiegyenlitéséhez.

» A padlé nem egyenes vagy nem elég erds. >>>Gybz6djon meg réla, hogy a padld
egyenes, illetve elég erés ahhoz, hogy elbirja a h(itbészekrényt.

A racs beragadt.

* Az élelmiszer lehet, hogy hozzaér a fiok tetejéhez. >>>Rendezze at az
élelmiszereket a fibkban.
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Prosimo, da najprej preberete uporabniski priro¢nik!

Dragi kupec,

Upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkuSena z
natancnimi postopki kakovosti, zagotovila uCinkovito delovanje.

Zato pred uporabo naprave preberite celoten uporabniski priro€nik in ga shranite kot
referenco. Ce napravo predate nekomu drugemu, zraven priloZite $e uporabniski
priro¢nik.

Uporabniski priroénik bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.

®PriroCnik preberite preden napravo namestite in uporabite.

®Preberite si tudi varnostna navodila.

®PriroCnik hranite na lahko dosegljivem mestu, saj ga boste morda kasneje potrebovali.
®Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so priloZeni napravi.

Upostevajte, da je uporabniski priro¢nik namenjen tudi Stevilnim drugim modelom.
Razlike med modeli bodo identificirane v priro¢niku.

Pomen simbolov
Uporabniski priro€nik vsebujejo naslednje simbole:

GI pomembne informacije in koristni nasveti.
VAN Opozorila pred nevarnostmi za zivljenje in lastnino.

I\ Opozorila pred elektricno napetostjo.

OPOZORILO!

Za normalno delovanje vase zamrzovalne naprave, ki uporablja naravi prijazno

hladilno sredstvo R600a (vnetljivo samo pod doloenimi pogoji), je treba upostevati

naslednja pravila:

+ Ne zadrzujte prostega pretoka zraka okoli naprave.

+ Za hitrejSe odtajanje, ne uporabljajte mehanskih naprav, ki jih ni priporodil
proizvajalec.

+ Ne uniCujte hladilnega krozenja.

« V prostoru za hrano ne uporabljajte elektricnih naprav, ki jih ni priporo€il proizvajalec.
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Gl Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dolo€enih delov, so veljavni za

druge modele.
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Pomembna varnostna opozorila

Prosimo, preglejte naslednje informacije.
Ce ne boste upostevali teh informacij,
lahko pride do telesnih poskodb ali
posSkodb materiala.
V nasprotnem primeru garancija in
zanesljivost nista veljavni.

Originalne nadomestne dele
zagotavljamo 10 let po datumu nakupa.

Namen uporabe

e Naprava je namenjena uporabi znotraj
in v zaprtih prostorih, kot so domovi;

e Vv zaprtih delovnih prostorinkot so
trgovine ali pisarne;

e Vv zaprtih prostorih za nastanitev,kot so
kmetije, hoteli, penzioni.

e Ne uporabljajte ga na prostem.

Splosna varnost

e Ko zelite proizvod odstraniti/odvredi,
Vam priporo€amo, da se posvetujete s
pooblasceno servisno sluzbo in organi,
da pridobite potrebne informacije.

e Pri morebitnih vprasanjih ali tezavah s
hladilnikom se posvetujte s pooblasc¢eno
servisno sluzbo. Brez sporocila
pooblasceni servisni sluzbi ne posegajte
v hladilnik sami ali s tujo pomocjo.

e Za naprave z zamrzovalnim delom:
sladoleda in ledenih kock ne jejte takoj,
ko jih vzamete iz zamrzovalnega dela!
(Povzrocijo lahko ozebline v ustih.)
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e Za naprave z zamrzovalnim delom: v
zamrzovalnem delu ne shranjujte teko€in
v steklenicah ali ploCevinkah. Drugace
lahko eksplodirajo.

e Zamrznjenih Zivil se ne dotikajte z
rokami, saj lahko primrznejo.

e Pred CiSCenjem ali odtajanjem hladilnik
izkljuCite iz elektricnega omrezja.

e Hladilnika nikoli ne Cistite in odtajajte s
paro ali parnimi Cistilnimi sredstvi. Para
lahko pride v stik z elektricnimi deli in
povzroCi kratki stik ali elektricni udar.

e Delov hladilnika kot so vrata nikoli ne
uporabljajte kot opornike ali stopnico.

e V hladilniku ne uporabljajte elektriCnih
naprav.

e Delov, kjer hladilno sredstvo krozi, ne
posSkodujte z napravami za vrtanje ali
rezanje. Ce se plinski kanali izparilnika,
podaljSki cevi ali povrSinske previeke
prebodejo, lahko hladilno sredstvo prodre
in povzroci drazenje koze ali poSkodbe
oCi.

e Ne pokrivajte ali blokirajte zracnih
odprtin na hladilniku z nobenim
materialom.

e Elektricne naprave lahko popravljajo
samo pooblascene osebe. Popravila, ki
jih izvajajo nepooblas€ene osebe,
povzrocCijo nevarnost za uporabnika.



e V primeru kakrsnekoli napake ali pred
vzdrzevalnimi deli in popravili obvezno
izkljucite elektricno napajanje hladilnika
tako, da izkljuCite zadevno varovalko ali
iztaknete vti¢ naprave.

e Ko izklopite vti€, ne vlecite za kabel.

e Koncentrirane alkoholne pijaCe hranite
dobro zaprte in v pokonénem poloZzaju.

e V hladilniku nikoli ne shranjujte
razprsilcev, ki vsebujejo vnetljive in
eksplozivne substance.

e Za pospeSevanje postopka odtajanja
ne uporabljajte mehanskih naprav ali
drugih pripomockov, razen tistih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

e Naprave naj ne uporabljajo osebe s
fizi€nimi, senzornimi ali dusevnimi
motnjami ali osebe, ki nimajo potrebnega
znanja oziroma izku$enj (vklju¢no z
otroki), razen €e jih nadzira oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost ali oseba,
ki jim bo ustrezno svetovala glede
uporabe naprave.

e Ne uporabljajte poskodovanega
hladilnika. Ce imate kakrSne koli
pomisleke, se obrnite na servisno sluzbo.

e Elektricna varnost hladilnika je
zagotovljena, le Ce ozemljitveni sistem v
hiSi ustreza standardom.

e Izpostavljanje proizvoda dezju, snegu,
soncu ali vetru predstavlja elektri¢no
nevarnost.

e Ce je napetostni kabel poskodovan, se
obrnite na pooblas€eno servisno sluzbo,
da se izognete nevarnostim.

e Hladilnika med montazo nikoli ne
vkljucite v vtiCnico.

V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost smrti ali resne poskodbe.
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e Hladilnik je namenjen samo
shranjevanju zivil. Ne uporabljajte ga v
druge namene.

e Etiketa s tehni¢nimi specifikacijami se
nahaja na levi steni znotraj hladilnika.

e Hladilnika ne prikljuCujte na sisteme
varCevanja elektriCne energije, saj ga
lahko poSkodujejo.

e Ce je na hladilniku modra lucka, ne
glejte vanjo skozi opti€ne naprave.

e Pri hladilnikih z roCnim upravljanjem,
poCakajte vsaj 5 minut, preden ga po
elektricnem izpadu ponovno prikljucite.

e Ce napravo dobi nov lastnik, mu
izroCite tudi navodila za uporabo.

e Med prenasanjem hladilnika ne
poskodujte napetostnega kabla.
Upogibanje kabla lahko povzrocCi pozar.
Na napetostni kabel nikoli ne postavljajte
tezkih predmetov.

e Ko napravo priklapljate, se ne dotikajte
vtiCa z mokrimi rokami.

e Hladilnika ne prikljuCujte v razrahljano
vti¢nico.

e |z varnostnih razlogov na notranjih ali
zunanijih delih naprave ne Skropite vode.



e V blizini hladilnika ne prsite vnetljivih
plinov, kot je propan, saj obstaja
nevarnost pozara ali eksplozije.

e Na hladilnik nikoli ne postavljajte posod
z vodo, saj lahko to v primeru razlitja
povzrocCi elektricni udar ali pozar.

e Hladilnika ne preobremenite z Zivili. Ce
je naprava prenapolnjena, lahko Zivila
med odpiranjem vrat hladilnika padejo dol
in vas poskodujejo ali povzrocijo Skodo
na hladilniku.

e Na hladilnik nikoli ne postavljajte
predmetov, saj lahko med odpiranjem ali
zapiranjem vrat hladilnika padejo dol.

e Cepiv, zdravil, obcutljivih na toploto,
znanstvenih materialov itd. ne shranjujte
v hladilnik, saj zahtevajo doloCeno
temperaturo.

e Ce hladilnika ne boste uporabljali dlje
Casa, ga izklopite. TeZave v napetostnem
kablu namre€ lahko povzrocijo poZzar.

e Konico vti€a je treba redno Cistiti s
suho krpo, saj lahko v nasprotnem
primeru povzroCi pozar.

e Ce nastavljive noge niso dobro
namescene na tleh, se hladilnik lahko
premika. Ce nastavljive noge dobro
namestite na tla, lahko preprecite
premikanje hladilnika.

e Med prenaSanjem hladilnika ne drzite
za roCaje na vratih Saj jih lahko odtrgate.

e Ce napravo namestite zraven drugega
hladilnika ali zamrzovalnika, naj bo
razdalja med napravami vsaj 8 cm. V
nasprotnem primeru se lahko na
sosednjih stenah naprav pojavi vlaga.
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Za naprave z dispenzerjem za
vodo

Pritisk vodovodnega omrezja naj bo
vsaj 1 bar. Pritisk vodovodnega omreZja
naj bo najvec 8 barov.

e Uporabljajte samo pitno vodo.

Varnost otrok

e Ce imajo vrata kljuavnico, jo hranite
izven dosega otrok.

e Otroke je treba nadzirati, da se ne
igrajo z napravo.

Skladnost z direktivo WEEE in
odstranjevanjem odpadnih
izdelkov

Ce se na izdelku ali embalazi nahaja
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simbol I , to pomeni, da z izdelkom
ne smete ravnati tako kot z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Napravo morate
oddati na primernem zbiraliSCu za
recikliranje elektri¢nih in elektronskih
naprav. Nepravilno odlaganje izdelka
lahko pripelje do negativnih u€inkov na
okolje in zdravje ljudi, kar pa lahko
preprecite s pravilnim odlaganjem vase
stare naprave. Za podrobne informacije o
recikliranju tega izdelka se obrnite na
lokalni mestni urad, komunalno sluzbo ali
trgovino, kjer ste izdelek kupili.



Informacije o embalazi

Embalazni material izdelka je izdelan iz
materiala, ki ga je mogoce reciklirati, v
skladu z naSimi nacionalnimi okoljskimi
predpisi. Embalaznega materiala ne
odlagajte skupaj z gospodinjskimi ali
drugimi odpadki. Odnesite ga na zbirna
mesta za embalazni material, ki so jih
dolocCile lokalne oblasti.

Ne pozabite...

Vsak recikliran material je nujen vir za
naravo in nacionalne vire.

Ce Zelite prispevati k ponovnemu
vrednotenju embalaznih materialov, se
lahko obrnete na vase okoljevarstvene
organizacije ali obCine, kjer se nahajate.

Opozorilo HCA

Ce hladilni sistem naprave vsebuje
R600a:
Ta plin je vnetljiv. Zato pazite, da med

uporabo in transportom ne poskodujete
hladilnega sistema in cevi. V primeru
poskodbe, naj proizvod ne bo v bliZini
potencialnih virov ognja, ob katerih se
lahko vname in prezracite prostor, v
katerem je naprava.

Vrsta plina, ki ga vsebuje naprava, je
navedena na tipski etiketi na levi steni
znotraj hladilnika.

Naprave nikoli ne seZgite, da bi se je
znebili.
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Varcevanje z energijo

e Vrat hladilnika ne puScajte odprtih dalj
Casa.

e V hladilniku ne shranjujte toplih zivil ali
pijac.

e Hladilnika ne napolnite preobilno, saj s
tem preprecite krozenje zraka.

e Hladilnika ne postavljajte na
neposredno soc¢no svetlobo ali v blizino
naprav, ki oddajajo toploto, kot so pecice,
pomivalni stroji ali radiatorji. 1zdelek
morate namestiti vsaj 30 cm od virov
toplote in vsaj 5 cm od elektricnih pecice.

e Zivila shranjujte v zaprtih posodah.

e Za naprave z zamrzovalnim delom; v
napravo lahko shranite najvecjo koli€ino
Zivil, Ce odstranite polico ali predal
zamrzovalnika. Vrednost porabe energije
se je dolocila, ko se je odstranila polica
ali predal zamrzovalnika in je bila
naprava napolnjena z najvecjo koli¢ino
zivil. Uporaba police ali predala glede na
oblike in velikost Zivil, ki jih Zelite shraniti,
ne predstavlja nevarnosti.

e QOdtajanje zamrznjenih Zivil v hladilnem

delu, bo privarevalo energijo in ohranilo
kakovost Zivil.



Namestitev

/\ Ob neupostevanju informacij iz
uporabniSkega priroCnika, proizvajalec ne
sprejema odgovornosti.

Na kaj je treba biti pozoren pri
premesc¢anju hladilnika

1. Hladilnik naj bo izklopljen. Hladilnik
pred transportom izpraznite in ocistite.

2. Preden napravo znova spakirate, je
treba police, pripomocke, predal za sveza
Zivila itd. v hladilniku pritrditi z lepilnim
trakom in zavarovati proti udarcem. Paket
je treba zvezati z debelim trakom ali
vrvmi ter strogo upostevati pravila za
transport, ki so navedena na embalazi.

3. Originalno embalazo in penasti
material shranite za prihodnji prevoz ali
premikanje.

Preden zazenete hladilnik,

Preden pricnete uporabljati hladilnik,
preverite naslednje:
1. Notranjost hladilnika o istite kot je
priporo¢eno v poglavju »Vzdrzevanije in
CisCenje«.
2. Prikljucite vti€ hladilnika v vticnico. Ko
se vrata hladilnika odprejo, zasveti
notranja lu¢ hladilnika.

3. Ko kompresor pricne delovati, boste
zasliSali zvok. Tekoc€ina in plini v
hladilnem sistemu obi€ajno lahko
povzrocijo hrup, tudi kadar kompresor ne
deluje.

4. Sprednji robovi hladilnika so na dotik
lahko topli. To je obi¢ajno. Te povrSine so
oblikovane, tako da so tople, kar
preprecCuje kondenzacijo.
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Elektricna povezava

Napravo prikljucite v ozemljeno
vticnico, ki je zaSCitena z varovalko
ustrezne zmogljivosti.

Pomembno:

Priklju€itev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.
e Napajalni vtiC naj bo po namestitvi
lahko dostopen.

e Elektricna varnost hladilnika je
zagotovljena, le Ce ozemljitveni sistem v
hiSi ustreza standardom.

e Napetost vaSega omrezja naj bi bila v
skladu z napetostjo, ki je navedena na
nalepki na levi notranji strani izdelka.

e Za prikljucitev ne uporabljajte
podaljSevalnih kablov ali ve€épotnih
vtiCev.

/\ Pogkodovan napajalni kabel lahko
zamenja le usposobljen elektricar.

/N Naprave ne uporabljajte preden ni
popravljena! Obstaja nevarnost
elektricnega udara!

Odstranjevanje embalaze

Embalazni material je lahko nevaren
za otroke. Embalazni material hranite
izven dosega otrok ali ga odstranite v
skladu z navodili za odstranjevanje
odpadkov, ki jih doloCajo lokalne oblasti.
Ne odstranjujte z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvecC
embalazo odstranite na mestih za
pobiranje embalaznega materiala, ki so
jih doloCile lokalne oblasti.

Embalaza hladilnika je izdelana iz
materiala primernega za recikliranje.



Odstranjevanje starega
Hladilnika

Stari hladilnik odstranite okolju
prijazno.

e Glede odstranjevanja hladilnika se
posvetujte s pooblas€enim prodajalcem
ali centrom za zbiranje odpadkov v vasi
obdini.

Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektricni vti€C in onemogocite morebitne
kljuCavnice na vratih, da zascitite otroke
pred nevarnostmi.

Namestitev in montaza

/\ e vhodna vrata sobe, kjer boste
namestili hladilnik niso dovolj Siroka, da bi
hladilnik lahko spravili skozi, pokliCite
pooblasceno servisno sluzbo, da bodo
odstranili vrata hladilnika in ga bo¢no
spravite skozi vrata.

1. Namestite hladilnik na mesto, ki bo
omogocalo preprosto uporabo.

2. Hladilnik naj ne bo v blizini toplotnih
virov, vlaznih prostorov ali neposredne
soncne svetlobe.

3. Za ucinkovito delovanje mora biti
prostor okrog hladilnika ustrezno
prezragen. Ce bo hladilnik name$&en v
vdolbino v steni, mora biti najmanj 5 cm
razmika od stropa in najmanj 5 cm
razmika od stene. Naprave na postavite
na podlage kot je preproga.

4. Da bi prepredili tresenje, namestite
hladilnik na ravno talno povrsino.
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Zamenjava zarnice

Zamenjavo zarnice/lu¢ke LED, ki se
uporablja za osvetlitev hladilnika, narocite
na pooblaséenem servisu.

Lucka, uporabljena v tej napravi, ni
primerna za razsvetljavo prostorov v
gospodinjstvu. Namembnost te lucke je
pomagati uporabniku, da lahko daje Zivila
v hladilnik / zamrzovalnik na varen in
udoben nacin.

Luci, uporabljene v tej napravi, morajo
prenesti ekstremne fiziCne pogoje, kot so
temperature pod -20°C.

Spreminjanje smeri odpiranja
vrat

Smer odpiranja vrat naprave se lahko
spremeni glede na to, kje jo boste
uporabljali. Ce je to potrebno, pokligite
najbliZji pooblascen servis.

Nastavitev nogic

Ce vas$ hladilnik ni izravnan;

Hladilnik lahko izravnate tako, da
sprednje noge zavrtite, kot kaze slika.
Kot, kjer je noga, je spuscen, Ce obrnete
v smeri ¢rne puscice in dvignjen, e
obrnete v nasprotno smer. OlajSajte si
delo in prosite za pomo¢ drugo osebo, Ki
naj rahlo privzdigne hladilnik.

ﬁ




Priprava

e Hladilnik morate namestiti vsaj 30 cm
od virov toplote kot so kuhalne plosce,
pecice, glavni grelci ali Stedilniki in vsaj 5
cm od elektricnih pecic, prav tako ga ne
postavljajte pod neposredno son¢no
svetlobo.

e Temperatura prostora kjer boste
namestili hladilnik naj bo vsaj 10°C.
Delovanje hladilnika v hladnejSih pogojih
ni priporocljivo, saj vpliva na njegovo
ucinkovitost.

e PrepriCajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma Cista.

e Ce bosta dva hladilnika name$&ena
drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 2 cm
razmika.

e Pri prvi uporabi hladilnika upostevajte
naslednja navodila med prvimi Sestimi
urami delovanja.

e |zognite se pogostemu odpiranju vrat.
e Delovati mora prazen, brez Zivil.

e Hiladilnika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upoStevajte opozorila v poglavju
»Priporocljive resSitve za tezave«.

e Originalno embalazo in penasti

material shranite za prihodnji prevoz ali
premikanije.
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Uporaba hladilnika

Indikatorska tabla

Indikatorska tabla omogocCa nastavitev
temperature in nadzor nad drugimi
funkcijami izdelka,

ne da bi odprli vrata hladilnika. Za
nastavitve funkcije preprosto pritisnite
napise na ustreznih gumbih.

1. Indikator za izpad elektricnega
tokal/visoko temperaturo/opozorila na
napako

Ta indikator () zasveti pri izpadu
elektricnega toka, napakah visokih
temperatur in opozorilih na napako.
Med dolgotrajnimi izpadi elektricnega
toka bo najvisja temperatura, ki jo
zamrzovalni predel doseze, utripala na
digitalnem zaslonu. Najprej preverite
hrano v zamrzovalnem predelu (£) in
nato pritisnite gumb za izklop alarma, da
ustavite opozorilo.

Ce opazite, da ta indikator sveti, glejte
razdelek »nasveti za odpravljanje tezav«
v vasem priroCniku.

2. Funkcija varéevanja energije
(zaslon ugasnjen):

Ce so vrata izdelkov zaprta za dalj$e
¢asovno funkcijo varCevanja z energijo
se samodejno aktivira po 1 minuto in
varCevanje z energijo simbol sveti. (¥*)
Ko je funkcija za var€evanje energije
aktivirana, se bodo na zaslonu izklopili
vsi simboli razen simbol za varCevanje
energije. Ce med delovanjem funkcije
»Energy Saving« pritisnete kateri koli
gumb ali odprete vrata, se bo funkcija
izklopila in simboli na zaslonu se bodo
vrnili na obiCajno delovanje.

Funkcija varCevanja energije se vklopi
med dostavo iz tovarne in je ni mogoce
preklicati.

O *Opcijsko: Stevilke v tem priro&niku so namenjene kot osnutki in se morda
popolnoma ne ujemajo z vasim izdelkom. Ce vas$ izdelek ne vkljuCuje ustreznih
delov, se podatki nanasajo na druge modele.
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3. Funkcija hitrega hlajenja
Pritisnite ta gumb, da vkljucite ali
izKljugite funkcijo hitrega kuhar.( ")

O Funkcijo hitrega hlajenja uporabite, ko
Zelite hitro ohladiti hrano, ki ste jo
postavili v predel hladilnika. Ce Zelite
ohladiti velike koli¢ine svezih zivil,
vklopite funkcijo preden postavite Zivila v
hladilnik.

G Ce funkcije hitrega hlajenja ne
prekliCete, se bo po 1 urah ali ko hladilni
del doseze Zeleno temperaturo
samodejno izklopila.

G po vzpostavitvi napetosti v primeru
izpada elektrike se funkcija ne povrne.
4. Gumb za nastavitev temperature
hladilnega predela

Temperature hladilnega dela nastavite
na8,7,06,5,4,3, 2,18, Ce pritisnete
gumb zaporedoma. Pritisnite gumb za
nastavitev zelene temperature hladiinega
dela. (B)

5. Funkcija za pocitnice

Ce zelite aktivirati funkcijo za poéitnice,
pritisnite ta gumb ( ’%‘) za 3 sekunde in
indikator naCina za pocitnice (*f) se
aktivira.

Ko je aktivirana funkcija za pocitnice, na
indikatorju temperature hladilnega
predela se prikaze »- -«, v predelu
hladilnika pa ni aktivnega hlajenja. Ko je
funkcija za pocitnice vklopljena, ne
priporo€amo shranjevanja zivil v predelu
hladilnika. Ostali predeli se bodo Se
naprej hladili, kot je nastavljena njihova
temperatura.

Za preklic funkcije ponovno pritisnite
gumb Funkcija pog¢itnice.
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6. Opozorilo za izklop alarma:

V primeru alarma za izpad toka/visoko
temperaturo, najprej preverite hrano v
zamrzovalnem predelu in nato pritisnite
gumb za izklop alarma (£), da ustavite
opozorilo.

7. Klju€avnica

Pritisnite gumb za klju¢avnico (@3”) za3
sekunde. Zasvetila bo simbol za
kljuCavnico (3) in vklopil se bo nacin za
klju€avnico. Med delovanjem nacina
kljuCavnice gumbi ne delujejo. Ponovno
pritisnite gumb za klju€avnico za 3
sekunde. Simbol za klju¢avnico bo
prenehala svetiti in nacin za kljuavnico
se izklopi.

Ce Zelite preprediti spreminjanje
nastavitve temperature hladilnika,
pritisnite gumb kljuéavnica (&3”).

8. Varéna funkcija (Eco Fuzzy)
Pritisnite in drzite Eco mehke gumb en
Cas, da aktivirate eko fuzzy funkcijo.
Hladilnik bo najkasneje po 6 urah pricel
delovati v najvar¢nejSem nacinu in ko je
funkcija aktivna, se bo vklopil kazalec

varéne uporabe ('l’f). Varcéno funkcijo
(Eco Fuzzy) izklopite, e za 3 sekunde
pritisnete in drzite gumb za varcno
funkcijo.

Ta indikator zasveti po 6 urah, ko je

var¢na funkcija vklopljena.

9. Gumb za nastavitev temperature
zamrzovalnega dela

Temperature zamrzovalnega dela
nastavite na -18,-19,-20,-21, -22, -23,-24,
-18, Ce pritisnete gumb zaporedoma.
Pritisnite ta gumb za nastavitev Zelene

temperature zamrzovalnega dela.( B)



10. Indikator za izklop ledomata (samo
za proizvode z Icematic stroj)
Oznacuje ali je ledomat vklopljen ali
izkloplje. (%03”") Ce je vklopljen, ledomat
ne deluje. Ce Zelite, da ledomat deluije,
ponovno pritisnite in drzite gumb za
vklop-izklop za 3 sekunde.

(G Ko izberete to funkcijo, se tok vode iz
rezervoarja za vodo ustavi. Ze obstojeC
led pa lahko vzamete iz ledomata.

11. Gumb funkcije hitrega
zamrzovanja/gumb za vklop-izklop
ledomata

Pritisnite ta gumb za vklop ali izklop
funkcije hitrega zamrzovanja. Ko
aktivirate to funkcijo, se predel
zamrzovalnika ohladi na temperaturo, ki

je nizja od nastavljene vrednosti. (.U)

G za vklop in izklop ledomata pritisnite
in drzite gumb za 3 sekunde (samo za
proizvode z Icematic stroj).

Funkcijo hitrega zamrzovanja uporabite,
ko Zelite hitro zamrzniti hrano, ki ste jo
postavili v predel hladilnika. Ce Zelite
zamrzniti velike koli¢ine svezih zivil,
vklopite funkcijo preden postavite Zivila v
hladilnik.

G Ce funkcije hitrega zamrzovanja ne
prekliCete, se bo po 25 urah ali ko
hladilni del doseze Zeleno temperaturo
samodejno izklopila.

G po vzpostavitvi napetosti v primeru
izpada elektrike se funkcija ne povrne.
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Dvojni hladilni sistem

Hladilnik je opremljen z dvema
lo€enima hladilnima sistemoma za
hlajenje predela za svezo hrano in
zamrzovalnega dela. Tako se zrak
predela za svezo hrano in zrak
zamrzovalnega dela ne pomesSata.
ZahvaljujoC€ dveh lo€enih hladilnih
sistemov, je hitrost hlajenja viSja kot v
ostalih hladilnikih. Vonji v predelih se ne
mesSajo. Zaradi posameznega odtajanja,
se tudi prihrani energija.



Zamrzovanje svezih zivil

e Preden postavite zivila v hladilni
jih zavijte ali pokrite.

e Topla Zivila ohladite na sobno
temperaturo preden jih postavite v
hladilnik.

e Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, morajo biti
sveza in kakovostna.

e Zivila razdelite v koli¢ine glede na
druzinsko porabo na dan ali obrok.

e Zivila zapakirajte nepredusno, da se ne
izsusijo, Ceprav bodo shranjena le za
kratek Cas.

e Materiali za pakiranje morajo biti
odporni na mraz in vlago ter nepredusni.
Material za pakiranje mora biti ustrezne
debeline in vzdrzljiv. Drugace lahko
zivilo, ki je otrdeno zaradi zamrzovanja,
prebode embalazo. Za varno
shranjevanje Zivil je pomembno, da je
embalaza dobro zaprta.

e Zamrznjena zivila porabite nemudoma,
ko se odtalijo ter jih nikoli ne zamrznite
ponovno.

e Ce v predel za zamrzovanje shranite
topla zivila, bo hladilni sistem deloval
neprestano, dokler zivila ne bodo
popolnoma zamrznjena.

e Ce Zelite ohraniti najboljse rezultate,
upostevajte naslednja navodila.

1. Ne zamrzujte velike koli€ine Zivil
naenkrat. Kakovost Zivil se najbolje
ohrani, Ce so globoko zamrznjena v €im
krajSem Casu.
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2. Pazite, da ne zamesSate ze
zamrznjenih in svezih Zivil.

3. Pazite, da surova zivila niso

niso v stiku s kuhanimi zivili v hladilniku.

4.V napravo lahko shranite najvecjo
koli€ino Zivil, e ne uporabljate predalov
v zamrzovalnem delu. Navedena poraba
energije vase naprave se nanasa na
popolnoma napolnjen zamrzovalni del
brez uporabe predalov.

5. Priporo¢amo, da za prvotno
zamrzovanje zivila postavite na zgornjo
polico zamrzovalnika.

Predel za shranjevanje
pokvarljivih zivil (nizka
temperatura\ -2°C - +3°C).

Ta predel je oblikovan za shranjevanje
zamrznjenih zivil, ki se lahko glede na
potrebe odmrznejo po&asi (meso, ribe,
pis€anec itd.) Hladilni predel je
najhladnejSe mesto v hladilniku, kjer
lahko shranite Zivila kot so mlecni izdelki
(sir, maslo), meso, ribe in pis€anec, v
idealnih pogojih shranjevanja.

Ta predel ni primeren za shranjevanje
zelenjave in/ali sadja.




Nastavitev Nastavitev Razlage
zamrzovalnega hladilnega dela
dela
-18°C 4°C To je obiCajna priporocljiva nastavitev.
20, -22 ali -24°C 4°C Te nastavitve so priporocljive, Ce

temperatura prostora presega 30 °C.

Funkcija hitrega

Uporabite, ko Zelite v kratkem Casu

. 4°C zamrzniti hrano. PriporoCeno uporabiti,
zamrzovanja . v s " L
Ce zelite ohraniti kakovost mesa in rib.
Ce menite, da zaradi toplih razmer ali
-18°C ali hladneje 2°C pogostega odpiranja in zapiranja vrat

hladilni del ni dovolj hladen.

Funkcija hitrega
hlajenja (Quick
Fridge)

-18°C ali hladneje

To nastavitev uporabite, Ce je hladilni del
prenapolnjen ali Ce zelite hitro ohladiti
zivila. Priporocljivo je, da funkcijo hitrega
hlajenja vklju€ite 4-8 ur preden boste
vstavili Zivila.

Priporoéila za shranjevanje
zamrznjenih zivil

e\/naprej pakirana zamrznjena zivila iz
trgovine shranite po navodilih
proizvajalca zamrznjenih Zivil za predel
za shranjevanje zamrznjenih Zivil.

e Da bi ohranili visoko kakovost
proizvajalca zamrznjenih zivil in
prodajalca Zivil, upoStevajte naslednje
tocCke:

1. Po nakupu nemudoma postavite
zavitke v zamrzovalnik.

2. PrepriCajte se, da je embalaza
oznacena in datirana.

3. Datumov »Uporabno do«, »Najbolje
porabiti do« na etiketi ne prekoracite.

Odtajanje

Predel zamrzovalnik se samodejno
odtaja.

Postavitev zivil

Razlicna zamrznjena

Police e
samrzovalnega | 2V/1a, kot so meso,
J ribe, sladoled,
dela : _
zelenjava itd.
Nosilec za _
iai Jajce
jajca
: Zivila v ponvah,
Police p

pokritin kroznikih in

hladilnega dela zaprtih posodah.

Majhna in zapakirana
Zivila ali pijaCe (kot so
mleko, sadni sokovi in

Police na
vratih
hladilnega dela

pivo)
Predel za . . .
. v Zelenjava in sadje
sveza zivila
Predel za Delikatesni izdelki (sir,
sveza zivila maslo, salame itd.)
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Informacije za globoko
zamrzovanje

Da bi ohranili kakovost Zivil, jih pri
postavitvi v zamrzovalnik zamrznite v ¢im
krajSem Casu.

Standard TSE zahteva (pod doloCenimi
merilnimi pogoiji), da hladilnik pri 32°C
temperature prostora v 24 urah na vsakih
100-litrov prostornine zamrzovalnika
zamrzne vsaj 4,5 kg zivil na -18°C ali
nizje.

Zivila lahko dalj asa hranite pri -18°C
ali nizjih temperaturah.

Svezino Zivil lahko ohranite ve¢
mesecevV (pri -18°C ali nizjih
temperaturah v globokem zamrzovanju).
OPOZORILO!A
e Zivila razdelite v koli¢ine glede na
druzinsko porabo na dan ali obrok.

e Zivila zapakirajte nepredusno, da se ne
izsusijo, Ceprav bodo shranjena le za
kratek Cas.

Potrebni materiali za pakiranje:

e Na mraz odporen lepilni trak.
e Samolepilna nalepka.

e Gumica.

e Pisalo.

Materiali za pakiranje zivil se ne smejo
trgati, biti morajo odporni na mraz, viago,
vonj, olja in kisline.

Pazite, da Zivila za zamrzovanje ne
pridejo v stik s predhodno zamrznjenimi
zivili, saj lahko povzrocijo delno taljenje.
Odtaljena Zivila je treba porabiti in jih ne
smete ponovno zamrzniti.
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Priporocila za predel za sveza
zivila
*izbirno

e Preprecite, da bi zZivila priSla v stik s
senzorjem za temperaturo v predelu za
sveza Zivila. Da bi v predelu za sveza
zivila ohranili popolno temperaturo za
shranjevanje, poskrbite, da senzorja ne
bodo ovirala zivila.

e\/ napravo ne nalagajte vrocCih zivil.

MLk TR/
IUice em

3 perature
Cte. @ sensor

A S
JUC@ temperatur
sensor




n Vzdrzevanje in ¢iS€enje

vvvvv

bencina, benzena ali podobnih snovi.

APriporoéamo, da napravo pred
CiSCenjem izkljuCite iz elektricnega
omreZzja.

A\7a CiSCenje ne uporabljajte ostrih

abrazivnih predmetov, mila,

gospodinjskih Cistil, Cistilnih sredstev
in loscila.

Omarico hladilnika ocistite z mlacno

vodo in jo do suhega obrisite.

Za CiSCenje notranjosti uporabite
izzeto krpo, ki ste jo namocili v
raztopino ene Cajne zlicke sode
bikarbonata in pol litra vode ter nato
do suhega obrisite.

I\ Preprecite, da bi ohisje lu€i in ostali

elektricni predmeti prisli v stik z vodo.

/\ Ge hladilnika dalj asa ne boste
uporabljali, izkljuCite elektricni kabel,
odstranite vsa zivila, ga ocCistite in
pustite vrata priprta.

[0l Preverite, da so tesnila na vratih ista

in ne vsebujejo delcev Zivil.

A\ Ge zelite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.

A za CiS€enje zunanjih povrsin in
kromiranih delov izdelka ne
uporabljajte Cistilnih sredstev ali

klorirane vode. Klor povzroci korozijo

na kovinskih povrsinah.
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Zascita plastiénih

povrsin

] TekoCega olja ali na olju kuhanih jedi
ne shranjujte v hladilniku v odprtih
posodah, saj lahko poskodujejo plasticne
povrsine hladilnika. Ce na plasti¢nih
povrSinah razlijete olje ali jih umazete z
oljem, jih oCistite in splaknite s toplo
vodo.



Odpravljanje tezav

Prosimo, preglejte ta seznam preden pokliCete servisno sluzbo. Prihranilo vam bo &as in
denar. Na seznamu so pogoste pritozbe, ki niso posledica pomanikljive izdelave ali
materiala. Nekatere izmed opisanih znacilnosti, morda ne veljajo za vaso napravo.

Hladilnik ne deluje.

* Vti€ ni pravilno vklju€en v vtiCnico. >>>Pravilno prikljuCite vtiC v vtiCnico.
* Ali je glavna varovalka ali pa varovalka vticnice v katero je priklju¢en hladilnik,
pregorela? >>>Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni hladilnega dela (MULTIZONE, COOL CONTROL
in FLEXI ZONE).

* Prostor je zelo hladen. >>>Hladilnika ne namesScajte v prostor, v katerem
temperatura pade pod 10°C.

* Vrata so bila pogosto odprta. >>>Vrat hladilnika ne odpirajte in zapirajte
prepogosto.

* Prostor je zelo vlazen. >>>Hladilnika ne namescCajte v prostor z visoko vlaznostjo.
« Zivila, ki vsebujejo tekogino, so shranjena v odprtih posodah. >>>Zivil, ki vsebujejo
tekocCino, ne shranjujte v odprtih posodah.

* Vrata hladilnika so priprta. >>>Zaprite vrata hladilnika.

* Temperatura je nastavljen na zelo hladno stopnjo. >>>Termostat preklopite na
ustrezno stopnjo.

Kompresor ne deluje

* TermiCna zascCita kompresorja bo med nenadnimi izpadi elektricnega toka ali pri
izkljuCevanju-vklju€evanju pregorela, saj pritisk hladilnega sredstva v hladilnem
sistemu $e ni uravnotezen. Po priblizno 6 minutah se bo hladilnik zagnal. Ce se
hladilnik po tem €asu ne zazene, pokliCite servisno sluzbo.

* Hladilnik se odtaja. >>>Za hladilnik s popolnoma samodejnim odtajanjem je to
obi¢ajno. Odtajanje poteka v rednih presledkih.

* Hladilnik ni vklju€en v vtiCnico. >>>PrepriCajte se, da je vti€ vstavljen v vti¢nico.

* Temperatura ni pravilno nastavljena. >>>Izberite ustrezno vrednost temperature.
* Pojavi se izpad elektrike. >>>0b vrnitvi elektrike se hladilnik povrne v normalno
delovanje.

Med delovanjem hladilnika se hrup pove¢a.

* UCinkovitost delovanja hladilnika se lahko spremeni glede na spremembe
temperature prostora. To je obi€ajno in ni napaka.
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Delovanje hladilnika je pogosto ali traja dalj asa.

* Nova naprava je SirSa od prejsnje. Vecji hladilniki delujejo dalj Casa.

» Temperatura prostora je visoka. >>>Normalno je, da naprava v toplem prostoru
deluje dlje Casa.

« Hladilnik je bil pred kratkim priklju€en ali pa je bil prenapolnjen z Zivili.

>>>Ce ste hladilnik Sele pred kratkim prikljugili ali prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje
Casa, da doseze nastavljeno temperaturo. To je obicajno.

* V hladilnik so bile nedavno postavljene vecje koliCine toplih Zivil. >>>V hladilnik ne
postavljajte toplih zivil.

* Vrata ste pogosto odpirali ali jih pustili dalj Casa priprte. >>>Topel zrak, ki je priSel v
hladilnik, povzroCa daljSe delovanje hladilnika. Vrat ne odpirajte prepogosto.

* Vrata zamrzovalnega ali hladilnega dela so bila priprta. >>>Preverite, Ce so vrata
dobro zaprta.

* Hladilnik je nastavljen na zelo nizko temperaturo. >>>Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in poCakajte, da jo doseze.

* Tesnilo na vratih hladilnika ali zamrzovalnika je umazano, izrabljeno, zlomljeno ali
nepravilno names€eno. >>>Tesnilo oCistite ali zamenjajte. PoSkodovano/zlomljeno
tesnilo povzroc€a, da hladilnik deluje dalj Casa za vzdrzevanje trenutne temperature.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura hladilnika
ustrezna.

* Temperatura zamrzovalnika je nastavljena na zelo nizko vrednost. >>>Temperaturo
zamrzovalnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura zamrzovalnika
ustrezna.

* Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo nizko vrednost. >>>Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predalih hladilnega dela so zamrznila.

» Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo visoko vrednost. >>>Temperaturo
hladilnika nastavite na nizjo stopnjo in preverite.

Temperature v hladilniku ali zamrzovalniku so zelo visoke.

» Temperatura hladilnika je nastavljen na zelo visoko stopnjo. >>>Temperatura
hladilnega predela vpliva na temperaturo zamrzovalnika. Spremenite temperaturo
hladilnika ali zamrzovalnika in poCakajte, da Zelen predel doseze ustrezno
temperaturo.

* Vrata pogosto odpirate ali jih puSCate dalj Casa priprte. >>>Vrat ne odpirajte
prepogosto.

* Vrata so priprta. >>>Dobro zaprite vrata.

* Hladilnik je bil pred kratkim priklju€en ali prenapolnjen z zivili. >>>To je obi¢ajno.
Ce ste hladilnik Sele pred kratkim prikljugili ali prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje &asa,
da doseZe nastavljeno temperaturo.

* V hladilnik so bile nedavno postavljene vecje koli€ine toplih zivil. >>>V hladilnik ne
postavljajte toplih Zivil.
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Tresljaji ali hrup.

« Neravna ali nestabilna tla. >>> Ce se hladilnik med po&asnim premikanjem trese,
ga izravnajte, tako da nastavite noge hladilnika. Prepriajte se tudi, da so tla ravna in
dovolj mocCna podpora za hladilnik.

* Predmeti, ki so postavljeni na hladilnik, lahko povzroc€ijo hrup. >>>QOdstranite
predmete, ki so postavljeni na vrhu hladilnika.

Iz hladilnika se Siri hrup podoben prelivanju teko€ine, prsenju itd.

* Nacin delovanja hladilnika povzroCa pretok tekocCine in plinov. To je obi¢ajno in ni
napaka.

Iz hladilnika se sliSi zvizganje.

+ Za ohladitev hladilnika se uporabljajo ventilatorji. To je obi€ajno in ni napaka.

Kondenzacija na notranjih stenah hladilnika.

* VroCe in vlazno vreme poveca zaledenitev in kondenzacijo. To je obi€ajno in ni
napaka.

* Vrata pogosto odpirate ali jih puSCate dalj Casa priprte. >>>Vrat ne odpirajte
prepogosto. Zaprite jih, Ce so odprte.

 Vrata so priprta. >>>Dobro zaprite vrata.

Na zunanji strani hladilnika ali med vrati se pojavi vlaga.

* Vlaga v zraku, kar je obi€ajno pri vlaznem vremenu. Ko se vlaga zniza, bo
kondenzacija izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

* Naprave niste redno Cistili. >>>Notranjost hladilnika o istite z gobo, mlacno ali
gazirano vodo.

* Vonj povzrocajo nekatere posode ali materiali pakiranja. >>>Uporabite druge
posode ali drugacno vrsto materialov pakiranja.

« Zivila so v hladilniku v nepokritih posodah. >>>Zivila shranjujte v zaprtih posodah.
Mikroorganizmi, ki prihajajo iz nepokritih posod, lahko povzroc€ijo neprijetne vonjave.
« Zivila, ki jim je potekel datum uporabe ter pokvarjena Zivila odstranite iz hladilnika.

Vrata se ne zapirajo.

» Ovojnine Zivil preprec€ujejo zapiranje vrat. >>>Prestavite pakiranja, ki ovirajo vrata.
+ Hladilnik ne stoji ravno na tleh. >>>Noge hladilnika nastavite, da uravnate hladilnik.
* Neravna ali Sibka tla. >>>PrepriCajte se, da so tla ravna in primerna podpora za
hladilnik.

Predali so obticali.

« Zivila se dotikajo stropa predala. >>>Ponovno razporedite Zivila v predalu.
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Ju lutem lexoni kété manual mé paré.

| nderuar Klient,

Shpresojmé qé produkti juaj, i cili éshté prodhuar né fabrika moderne dhe éshté
kontrolluar nén procedurat mé té rrepta té kontrollit té cilésisé, do t'ju ofrojé njé shérbim
té efektshém.

Prandaj, lexoni té gjithé kété manual me kujdes para se ta pérdorni kété produkt dhe
ruajeni si referencé. Nése ia dorézoni produktin dikujt tjetér, jepini gjithashtu edhe kété
manual.

Manuali i pérdoruesit do t'ju ndihmojé ta pérdorni produktin shpejt dhe né ményré
té sigurt.

* Lexoni manualin para se té instaloni dhe pérdorni produktin.

» Sigurohuni gé t'i lexoni udhézimet e sigurisé.

* Mbajeni manualin né njé vend gé ta arrini merrni me lehtési pasi mund t'ju duhet mé
vone.

* Lexoni dokumentet e tjera té dhéna me produktin.

Mos harroni gé ky manual pérdoruesi vien gjithashtu edhe pér disa modele té tjera.
Ndryshimet midis modeleve do té tregohen né manual.

Shpjegim i simboleve

Gjaté kétij manuali pérdoruesi jané pérdorur simbolet e méposhtme:
@ Informacione té réndésishme ose késhilla té& dobishme.

A\ Paralajmérim kundrejt situatave té rrezikshme pér jetén dhe pronén.
A\ Paralajmérim kundrejt tensionit elektrik.

PARALAJMERIM!

Pér té siguruar njé punim normal té pajisjes ngrirése e cila pérdor njé gas ftohés

R600a komplet t& padémshém pér mjedisin (merr flaké vetém né kushte té caktuara),

duhet té zbatoni rregullat e méposhtme:

« Mos pengoni garkullimin e liré té ajrit pérreth pajisjes.

« Mos pérdorni mjete mekanike pér té pérshpejtuar shkrirjen pérveg atyre té
rekomanduara nga prodhuesi.

« Mos e prishni garkun ftohés.

« Mos pérdorni pajisje elektrike té parekomanduara nga prodhuesi brenda dhomézés
pér mbajtjen e ushgimeve.




PERMBAJTJA

1 Frigoriferi juaj

2 Paralajmérime té Réndésishme

4 Pérgatitja

5 Pérdorimi i frigoriferit Tuaj

Sigurie 4 Paneli i Kontrollit............................
Pérdorimiisynuar......................... 4 Sistemi dysh i ftohjes .....................
Siguria e pérgjithshme......... [REERRIS 4 Ngrirja e ushgimeve té freskéta........
Pér produktet me dispenser uji ......... 6 Pjesa p&r mbajtjen e ushgimeve qé
Siguria pér fémijét........................ 6

PrSheNn ...
Rekomandime pér ruajtjen e
ushgimeve té ngrira.......................

Pajtueshméria me Rregulloren WEEE
dhe Hedhja e Produkteve Mbeturina .. 6

Informacione pér paketimin............... 7 SHKIHA .o
Paralajmérim HCA........... RRIEERLS e A Vendosja e ushqimit .....................
Gjérat gé mund té behen peér kursimin Informacione pér ngrirjen e thellé....
e energj'se .................................... 7 Rekomandime per ndarje ...............
3 Instalimi 8

6 Mirémbajtja dhe pastrimi

Pikat té cilave u duhen kushtuar

_ Mbrojtja e sipérfageve plastike.........
vémendje kur

zhvendosni frigoriferin.................... 8 7 Zgjidhja e problemeve
Para se ta vini frigoriferin né puné...... 8
Lidhja elektrike...............cccooeiiine. 8
Hedhja e paketimit............. ............ 8
Hedhja e frigoriferit té vjetér ............. 9
Vendosja dhe Instalimi..................... 9
Ndérrimiillambés ......................... 9
Ndryshimi i hapjes sé derés ............ 9
Rregullimi i kémbéve ............. ........ 9
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Paneli i kontrollit 10. Pjesa pér ngrirjen e shpejté
Drité e brendshme 11. Ndarja pér ngrirjen e shpejté
Tifoz Fresh Food _ 12. Kémbét e para té rregullueshme
Raftet e regullueshme té pjesés kryesore 13. Raft pér vazo
Mbéshtetje pér shishet e verés 14. Raft pér shishe
Ndarje zero shkallé 15. Freezer fan
Kapaku i krisperit

Krisperi
Tabakaja e akullit

Gl Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund té mos
korrespondojné saktésisht me produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané
pérfshiré né produktin gé keni bleré, atéheré éshté vlejné pér modele té tjera.
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Paralajmérime té Réndésishme Sigurie

Ju lutem shikoni informacionet e
méposhtme. Nése nuk i pérmbaheni
kétyre informacioneve mund té
shkaktohen léndime ose démtime
materiale. Pérndryshe, té gjitha
angazhimet e garancisé dhe
besueshmeérisé do té béhen té
paviefshme.

Pjesét origjinale té ndérrimit do té
ofrohen pér 10 vite, pas datés sé blerjes
sé produktit.

Pérdorimi i synuar
Ky produkt éshté synuar gé té pérdoret

» brenda dhe né ambiente té mbyllura si
pér shembull né shtépi;

* né ambiente pune té mbyllura si pér
shembull dygane dhe zyra;

* né vende akomodimi t& mbyllura si pér
shembull né shtépi fermash, hotele,
shtépi me gera.

* Nuk duhet té pérdoret jashté.

Siguria e pérgjithshme

* Kur doni ta hidhni/¢coni produktin pér
skrap, rekomandojmé gé té
konsultoheni me shérbimin e
autorizuar me géllim gé té mésoni
informacionet gé duhen dhe organet e
autorizuara.

» Konsultohuni me shérbimin e
autorizuar pér té gjitha pyetjet dhe
problemet gé lidhen me frigoriferin tuaj.
Mos ndérhyni ose mos lejoni asnjé qé
té ndérhyjé né frigorifer pa njoftuar
shérbimet e autorizuara.

» Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mos hani kone akulloresh dhe kuba
akulli menjéheré pasi i keni nxjerré nga
ndarja e ngrirésit! (Kjo mund té
shkaktojé kafshim ngrice né gojé.)
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Pér produktet me ndarje ngrirési; Mos
vendosni pije né shishe dhe kanage né
ndarjen e ngrirésit. Pérndryshe ato
mund té cahen.

Mos i prekni ushgimet e ngrira me
doré; ato mund t'ju ngjiten né doré.
Higeni frigoriferin nga priza para se ta
pastroni ose shkrini.

Avulli dhe materialet e pastrimit qé
avullojné nuk duhet té pérdoren
asnjéheré né pastrim dhe proceset e
shkrirjes té frigoriferit. Né kéto raste,
avulli mund té bjeré né kontakt me
pjesét elektrike dhe té shkaktojé gark
té shkurtér ose goditje elektrike.

Mos e pérdorni asnjéheré si mjet pér
t'u mbéshtetur ose si shkallé derén ose
pjesét e frigoriferit.

Mos pérdorni pajisje elektrike brenda
frigoriferit.

Mos i démtoni pjesét, ku garkullon
léngu ftohés, me mjete shpimi ose
prerjeje. Léngu ftohés gé mund té dalé
kur shpohen kanalet e evaporatorit,
zgjatimeve té tubit ose shtresave té
sipérfages shkakton irritime né Iékuré
dhe démtime né sy.

Mos i mbuloni ose bllokoni vrimat e
ventilimit né frigorifer me asnjé lloj
materiali.

Pajisjet elektrike duhet té riparohen
vetém nga persona té autorizuar.
Riparimet e béra nga persona jo
kompetenté krijojné rrezige pér
pérdoruesin.



Né rast té ndonjé defekti ose gjaté njé
pune mirémbajtjeje ose riparimi,
shképuteni frigoriferin nga korrenti
gofté duke fikur siguresén pérkatése
ose duke e hequr pajisjen nga priza.
Mos e térhigni kabllin kur térhigni
spinén.

Vendosini pijet e larta té mbyllura fort
dhe né pozicion vertikal.

Mos vendosni i asnjéheré kanagce me
spérkatje gé pérmbajné substanca té
djegshme dhe shpérthyese né
frigorifer.

Mos pérdorni pajisje mekanike ose
mjete té tjera pér té pérshpejtuar
procesin e shkrirjes, pérveg atyre té
rekomanduara nga prodhuesi.

Ky produkt nuk éshté synuar té
pérdoret nga persona me c¢rregullime
fizike, ndjesore ose mendore apo nga
njeréz gé nuk jané mésuar ose pa
pérvojé (pérfshiré fémijét) pérveg nése
mbikéqgyren nga njé person i cili do té
jeté pérgjegjés pér siguriné e tyre ose
gé do t'i udhézojé miré pér pérdorimin
e produktit.

Mos e vini né puné njé frigorifer té
démtuar. Konsultohuni me agjentin e
shérbimit nése keni ndonjé merak.
Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do té
garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet
me standardet.

Ekspozimi ndaj shiut, borés, diellit dhe
erés éshté i rrezikshém né lidhje me
siguriné elektrike.

Kontaktoni shérbimin e autorizuar kur
ka njé démtim té kabllit té energjisé pér
té shmangur rrezikun.

Asnjéheré mos e vini frigoriferin né
prizé gjaté instalimit. Pérndryshe,
mund té shkaktohet vdekje ose
|éndime serioze.
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Ky frigorifer éshté synuar vetém pér té
mbajtur ushgime. Nuk duhet té
pérdoret pér asnjé géllim tjetér.
Etiketa e té dhénave teknike ndodhet
né murin e majté brenda frigoriferit.
Asnjéheré mos e lidhni frigoriferin me
sistemet e kursimit té energjisé; ato
mund ta démtojné frigoriferin.

Nése ka njé drité blu mbi frigorifer, mos
e shikoni dritén blu me mjete optike.
Pér frigoriferét me kontroll manual,
prisni té paktén 5 minuta para se ta vini
frigoriferin né puné pas njé ndérperje
energjie.

Ky manual pérdorimi duhet t'i jepet
pronarit té ri té produktit kur i jepet té
tjeréve.

Béni kujdes té mos e démtoni kabllin e
energjisé kur transportoni frigoriferin.
Pérkulja e kabllit mund té shkaktojé
zjarr. Mos vendosni objekte té rénda
mbi kabllin e energjisé.

Mos e preni spinén me duar té lagura
kur e higni produktin nga priza.

Mos e vendosni frigoriferin nése priza
né mur éshté e liré.
Nuk duhet té spérkatet ujé né pjesét e

brendshme ose té jashtme té produktit
pér arsye sigurie.




Mos spérkatni substanca gqé
pérmbajné gazra té djegshme si pér
shembull gaz propan prané frigoriferit
pér té shmangur rrezikun e zjarrit dhe
shpérthimit.

Mos vendosni asnjéheré ené té
mbushura me ujé mbi frigorifer; né rast
spérkatjesh kjo mund té shkaktojé
goditje elektrike ose zjarr.

Mos e mbingarkoni frigoriferin me
ushgime. Nése ngarkohet tepér,
ushgimet mund té bien dhe t'ju
|éndojné dhe té démtojné frigoriferin
kur hapni derén.

Mos vendosni asnjéheré objekte mbi
frigorifer; pérndryshe, kéto objekte
mund té bien kur hapni ose mbylini
derén e frigoriferit.

Megenése kérkojné njé temperaturé
shumé té sakté, vaksinat, ilacet té
ndjeshme ndaj nxehtésisé dhe
materialet shkencore, etj. nuk duhet té
mbahen né frigorifer.

Nése nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté, frigoriferi duhet té higet nga
priza. Njé problem i mundshém né
kabllin e energjisé mund té shkaktojé
zjarr.

Koka e spinés duhet té pastrohen
rregullisht me njé lecké té thaté;
pérndryshe mund té shkaktojé zjarr.
Frigoriferi mund té lévizé nése kémbét
e rregullueshme nuk jané siguruar miré
mbi dysheme. Sigurimi miré i kEmbéve
té rregullueshme mbi dysheme mund
té mos lejojé qé frigoriferi té lévizé.
Kur Iévizni frigoriferin, mos e kapni nga
doreza e derés. Pérndryshe, mund té
thyhet.

Kur duhet ta |I&vizni produktin pas njé
frigoriferi ose ngrirési tjetér, distanca
midis pajisjeve duhet té jeté té paktén
8 cm. Pérndryshe, muret anésore
prané mund té krijojné lagéshti.
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Pér produktet me dispenser uiji;
Presioni i linjés té ujit duhet té jeté
minimumi 1 bar. Presioni i linjés té ujit
duhet té jeté maksimumi 8 bar.

* Pérdorni vetém ujé té pijshém.

Siguria pér fémijét

» Nése dera ka njé kyc, celési duhet té
mbahet larg fémijéve.

* Fémijét duhet té mbikéqyren pér té
mos lejuar gé té ngacmojné produktin.

Pajtueshméria me Rregulloren
WEEE dhe Hedhja e Produkteve

Mbeturina

Ky produkt nuk mbulon materialet e
démshme dhe té ndaluara té treguara né
"Rregullorja pér Kontrollin e Mbetjeve té
Pajisjeve Elektrike dhe Elektronike" té
|éshuar nga T.R. Ministria e Mjedisit dhe
Planifikimit t& Qytetit. Pajtohet me
Rregulloren WEEE.
Ky produkt éshté prodhuar
me pjesé dhe materiale té
cilésisé té larté té cilat mund
- té'ripérdoren dh"e ja_m_é te

pérshtatshme pér riciklim.

Prandaj, mos e hidhni produktin sé
bashku me mbeturinat e zakonshme té
shtépisé né fund té jetégjatésisé seé tij.
Cojeni né njé piké grumbullimi pér
riciklimin e pajisjeve elektrike dhe
elektronike. Ju lutem konsultohuni me
autoritetet lokale pér té mésuar pikén mé
té afért t& grumbullimit. Ndihmoni né
mbrojtien e mjedisit dhe burimeve
natyrore duke i ricikluar produktet e
pérdorura. Pé&r siguriné e fémijéve, priteni
kabllin e energjisé dhe thyejeni
mekanizmin e kygjes té derés, nése ka,
késhtu do té jeté jo-funksional para se ta
hidhni produktin.
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Informacione té paketimit

Materialet e paketimit té produktit jané
prodhuar nga materiale té riciklueshme
né pérputhje me Rregullat Kombétare pér
Mijedisin. Mos i hidhni materialet e
paketimit sé bashku me mbeturinat e
tiera ose ato shtépiake. Cojini né pikat e
grumbullimit t& materialeve té paketimit té
caktuara nga autoritetet lokale. Mos
harroni...

Cdo substancé e ricikluar éshté njé
¢céshtje e domosdoshme pér natyrén dhe
pasurité tona kombétare.

Nése doni té kontribuoni né ri-vlerésimin
e materialeve té paketimit, mund té
konsultoheni me organizatat
ambientaliste ose komunat ku ndodheni.

Paralajmérim HCA

Nése sistemi i ftohjes té produktit tuaj
pérmban R600a:

Ky gaz éshté i djegshém. Prandaj, béni
kujdes té mos démtoni sistemin e ftohjes
dhe tubacionet gjaté pérdorimit dhe
transportit. Né rast démtimi, mbajeni
produktin larg nga substancat e
démshme té zjarrit té cilat mund té béjné
gé kéto produkte té marrin zjarr dhe
ajroseni dhomén né té cilén éshté
vendosur njésia. Injoroni kété
paralajmérim nése sistemi i ftohjes té
produktit tuaj pérmban R134a.

Lloji i gazit i pérdorur né produkt éshté
treguar né etiketén e tipit e cila ndodhet
né murin e majté brenda frigoriferit.
Asnjéheré mos e hidhni produktin né zjarr
pér ta hedhur.

7

Gjérat gé mund té béhen pér
kursimin e energjisé

* Mos i lini dyert e frigoriferit t& hapura
pér njé kohé té gjaté.

* Mos vendosni ushgime ose pije té
nxehta brenda frigoriferit.

* Mos e mbingarkoni frigoriferin né
ményré qé té mos pengohet garkullimi i
ajrit brenda frigoriferit.

* Mos e instaloni frigoriferin nén dritén
direkte té diellit ose prané pajisjeve qé
clirojné nxehtési si pér shembull furrat,
lavastoviljet ose radiatorét. Mbajeni
frigoriferin té paktén 30cm larg burimeve
gé léshojné nxehtési dhe té paktén 5cm
nga furrat elektrike.

» Béni kujdes gé ta mbani ushqgimin né
ené té mbyllura.

» Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mund té mbani mé shumé ushgime né
ngrirés kur e higni raftin ose sirtarin e
ngrirésit. Vlera e konsumit té energjisé e
treguar pér frigoriferin tuaj éshté
pércaktuar duke hequr raftin ose sirtarin e
ngrirésit dhe nén ngarkesé maksimale.
Nuk ka asnjé problem té pérdorni njé raft
ose sirtar sipas formave dhe madhésisé
gé ushgimeve gé do té ngrihen.

» Shkrirja e ushgimeve né ndarjen e
frigoriferit do té sigurojé kursim energjie
dhe do té ruajé cilésiné e ushgimit.

/\ Né rastin se nuk merren parasysh
informacionet qé jané dhéné né kété

manual pérdoruesi, prodhuesi nuk do té
mbajé asnjé pérgjegjési pér kété.
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Instalimi

Pikat té cilave u duhen kushtuar
vémendje kur zhvendosni
frigoriferin

1. Frigoriferi juaj duhet té higet nga priza.
Para se té transportoni frigoriferin, duhet
té zbrazet dhe té pastrohet.

2. Para se té ripaketohet, raftet,
aksesorét, krisperi, etj. brenda frigoriferit
duhet té fiksohen me ngjités dhe té
sigurohen nga goditjet. Paketimi duhet té
lidhet me njé ngjités té trashé ose litaré té
shtrénguar dhe duhet té zbatohen me
pérpikéri rregullat e transportit mbi
paketim.

3. Paketimi dhe materialet e shkumés
origjinale duhet té ruhen pér transport
ose lévizje né té ardhmen.

Para se ta vini frigoriferin né
puné,

Kontrolloni té méposhtmet para se ta vini

né puné se pérdorni frigoriferin tuaj:

1. Pastrojeni pjesén e brendshme té
frigoriferit sic rekomandohet né pjesén
"Mirémbajtja dhe pastrimi®.

2. Futeni spinén e frigoriferit né prizén né
mur. Kur hapet dera e frigoriferit,
llamba e brendshme do té ndizet.

3. Kur fillon té punojé kompresori, do té
dégjohet njé tingull. LEngu dhe gazrat
e izoluar brenda sistemit té ftohjes
mund té krijojné zhurma, edhe nése
kompresori nuk éshté né puné dhe kjo
éshté normale.

4. Anét e para té frigoriferit mund té
ndihen té ngrohta. Kjo éshté normale.
Kéto zona jané béré posacérisht gé té
jené té ngrohta pér té shmangur
kondensimin.
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Lidhja elektrike

Lidheni produktin tuaj me njé prizé té
tokézuar e cila mbrohet nga njé siguresé
me kapacitetin e duhur. E réndésishme:
Lidhja duhet té jeté né pérputhje me
rregullat kombétare.

* Spina e korrentit duhet té jeté e
arritshme me lehtési pas instalimit.

» Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do té
garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet
me standardet.

« Tensioni gé tregohet né etiketén qé
ndodhet né anén e brendshme té
produktit tuaj duhet té jeté i njéjté me
tensionin e rrjetit.

e Nuk duhet té pérdoren kabllo
zgjatimi dhe multi priza pér lidhjen.

A\ Njé démtim né kabllin e energjisé
duhet té ndérrohet nga njé elektricist i
kualifikuar.

/N Produkti nuk duhet té vihet né puné
para se té riparohet! Ekziston rreziku i
goditjes elektrike!

Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit mund té jené té
rrezikshme pér fémijét. Mbajini materialet e
paketimit larg fémijéve ose hidhini duke i
klasifikuar sipas udhézimeve pér mbeturinat
té treguara nga autoritetet vendase. Mos i
hidhni sé bashku me mbeturinat e
zakonshme shtépiake, hidhini né pikat e
caktuara nga autoritetet vendase.

Paketimi i frigoriferit tuaj éshté prodhuar prej
materialesh té riciklueshme.
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Hedhja e frigoriferit té vjetér

Hidheni frigoriferin tuaj té vjetér pa
démtuar mjedisin.
* Mund té konsultoheni me shitésin e
autorizuar ose gendrén e grumbullimit té
mbeturinave té bashkisé tuaj pér hedhjen
e frigoriferit.
Para se ta hidhni frigoriferin, priteni
spinén elektrike dhe, nése ka ndonjé kyc
né deré, béjini té papérdorshme me
géllim gé té mbroni fémijét nga ndonjé
rrezik.

Vendosja dhe Instalimi

/\ Nése dera e hyrjes té€ dhomés ku do
té instalohet frigoriferi nuk éshté e gjeré
mjaftueshém gé té kalojé frigoriferi,
atéheré thérrisni shérbimin e autorizuar
gé ata té heqin dyert e frigoriferit dhe
kalojeni anash pérmes derés.

1. Montojeni frigoriferin né njé vend gé

pérdoret me lehtési.

Mbajeni frigoriferin larg burimeve té

nxehtésisé, vendeve té lagéshta dhe

drités direkte té diellit.

. Duhet té keté ventilim té mjaftueshém
me qéllim gé frigoriferi t& punojé me
efektshméri. Nése frigoriferi do té
vendoset né njé pjesé té futur né mur,
duhet té keté njé distancé té paktén 5
cm nga tavani dhe té paktén 5 cm nga
muri. Mos e vendosni produktin tuaj
mbi materiale si pér shembull tapet ose
gilim.

. Vendoseni frigoriferin mbi njé sipérfage
té sheshté pér té parandaluar
|Ekundjet.

2.
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Ndérrimi i llambés

Pér té ndérruar njé Llambé&/LED gé
pérdoret pér ndricimin e frigoriferit tuaj,
telefononi Shérbimin e Autorizuar.
Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk
éshté e pérshtatshme pér ndrigimin e
dhomave té shtépisé. Qéllimi i késaj
llambe éshté té ndihmojé pérdoruesin té
vendosé ushqgime né frigorifer/ngrirés né
njé ményré té sigurt dhe té lehté.
Llambat e pérdorura né kété pajisje duhet
t'i rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20°C.

Ndryshimi i hapjes sé derés
Drejtim

Drejtimi i hapjes sé derés sé juaj
frigorifer mund té ndryshohet sipas
né vendin ku po e pérdorni. Nése kjo
éshté éshté e nevojshme, ju lutemi

telefononi Shérbimin tuaj mé té afért té
autorizuar.

Rregullimi i kémbéve

Nése frigoriferi juaj nuk &shté né nivel,
Mund ta vendosni frigoriferin né nivel
duke rrotulluar kémbét e para si¢ tregohet
né figuré. Cepi ku ndodhet kémba ulet
kur e rrotulloni né drejtim té shigjetés té
zezé dhe ngrihet kur e rrotulloni né
drejtim té kundért. Marrja e ndihmés nga
dikush pér ta ngritur pak frigoriferin do ta
béjé mé té lehté kété proces.

?
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Pérgatitja

* Frigoriferi juaj duhet t& montohet té
paktén 30 cm larg burimeve té nxehtésisé
si sobat, furrat, ngrohjet gendrore dhe
stofat dhe té paktén 5 cm larg nga furrat
elektrike dhe nuk duhet té vendoset nén
dritén direkte té diellit.

* Ju lutem sigurohuni gé pjesa e
brendshme e frigorifeirt té pastrohet
plotésisht.

* Nése do té montohen dy pajisje
ftohjeje njéri pas tjetrit, duhet té keté njé
distancé té paktén 2 cm midis tyre.

« Kur e vini frigoriferin né puné pér heré
té paré, ju lutem pérmbajuni udhézimeve
té méposhtme gjaté gjashté oréve té
para.

» Dera e tij nuk duhet té hapet shpesh.

* Duhet té vihet né puné bosh pa
vendosur ushgime né té.

* Mos e higni frigoriferin nga priza. Nése
ndodh njé ndérprerje energjie gé nuk e
keni ju né doré, ju lutem shikoni
paralajmérimet né pjesén “Zgjidhjet e
rekomanduara pér problemet”.

+ Paketim origjinal dhe shkumé
materialet duhet t& mbahen pér té
ardhmen transportit ose lévizjes.

10
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Pérdorimi i frigoriferit tuaj

11*10 9 8 7

Paneli i Kontrollit

Paneli i kontrollit ju lejon té vendosni
temperaturén dhe té kontrolloni
funksionet e tjera gé lidhen me produktin
pa e hapur derén e produktit. Vetém
shtypni pérshkrimet né butonat
pérkatése pér vendosjet e funksioneve.
1. Ndérprerje energjie / Temperaturé e
larté / tregues pér paralajmérim
gabimi

Ky treguesr (1) ndizet gjaté ndérprerjeve
té energjisé, defekteve prej temperaturés
té larté dhe paralajmérimeve pér gabime.
Gjaté ndérprerjeve té gjata té energjisé,
temperatura mé e larté gé arrin pjesa e
ngrirésti do té pulsojé né ekranin dixhital.
Pasi té keni kontrolluar ushgimin qé
ndodhet né pjesén e ngrirésit (£) shtypni
butonin e fikjes té& alarmit pér té hequr
paralajmérimin.

Ju lutem shikoni pjesén "zgjidhje té
késhilluara pér zgjidhjen e problemeve"
né manualin tuaj nése vini re se ndizet ky
tregues.

6 5 . 3

2. Funksioni i kursimit té energjisé
(ekrani i fikur):

Nése dyert e produktit mbahen té
mbyllura pér njé kohé té gjaté, funksioni i
kursimit té energjisé aktivizohet
automatikisht pas 1 minutésh dhe
ndricon simbolin e kursimit t& energjisé.
(#* ) Kur funksioni i kursimit té energjisé
éshté i aktivizuar, té gjitha simbolet né
ekran pérveg simbolit té kursimit té
energjisé do té fiken. Kur funksioni
Energy Saving éshté i aktivizuar, nése
shtypet ndonjé buton tjetér apo hapet
dera, funksioni i kursimit t& energjisé do
té anulohet dhe simbolet né ekran do té
kthehen né normal.

Funksioni i kursimit t& energjisé
aktivizohet gjaté dérgimit nga fabrika dhe
nuk mund té anulohet.

G *Opsional: Figurat né kété manual pérdorimi jané béré si drafte dhe mund té mos
pérputhen perfekt me produktin tuaj. Nése produkti juaj nuk ka pjesét pérkatése,

informacionet i pérkasin modeleve té tjera.
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3. Funksioni Quick fridge
Shtypni kété buton pér té aktivizuar ose
caktivizuar funksionin e shpejté té ftohjes

)

Gl perdoreni funksionin e ftohjes té
shpejté kur doni té ftohni shpejt ushgimet
e vendosura né pjesén e frigoriferit. Nése
doni té ftohni sasi té médha ushqgimesh
té freskéta, aktivizojeni kété funksion
para se t'i futni ushgimet né produkt.

(Gl Né&se nuk e anuloni, ftohja e shpejté
do té anulohet veté pas 1 oré ose kur
pjesa e frigoriferit t& arrijé temperaturén
e kérkuar.

G Ky funksion nuk aktivizohet pérséri
kur ndizet pas njé ndérperje energjie.

4. Butoni i rregullimit té temperaturés
té pjesés té frigoriferit

Shtypeni kété buton pér té vendosur
temperaturén e pjesés té frigoriferit
pérkatésisht né 8, 7,6, 5,4,3, 2,1 8...
Shtypeni kété buton pér té vendosur
temperaturén e pjeses té frigoriferit né
vlerén e déshiruar. (cﬂ)

5. Funksioni Pushime

Pér té aktivizuar funksionin e pushimeve,
shtypeni kété buton (*,¢) pér 3 dhe
treguesi i metodés té& pushimeve (“%) do
té aktivizohet.

Kur funksioni i pushimeve éshté i
aktivizuar, “- -” shfaget né treguesin e
temperaturés té pjesés té frigoriferit dhe
nuk béhet asnjé ftohje aktive né pjesén e
frigoriferit.

Nuk éshté e pérshtatshme té mbani
ushgime né pjesén e frigoriferit kur ky
funksion éshté i aktivizuar. Pjesét e tjera
do té vazhdojné té ftohen sipas
temperaturés té tyre té caktuar.

Pér té anuluar kété funksion shtypni
pérséri butonin e funksionit Vacation.

6. Paralajmérim i alarmit té fikur:

Né rast té ndérprerjes té
energjisé/alarmit té temperaturés té larté,
pasi té keni kontrolluar ushgimin né
pjesén e ngrirésit shtypni butonin e fikjes
t& alarmit (£) pér té hequr alarmin.

7. Kyci i butonave

Shtypni butonin e kygit t& butonave (53”)
njékohésisht pér 3 sekonda. Simboli i

kycit té butonave (3) do té ndizet dhe
metoda e kycjes té butonave do té
aktivizohet. Butonat nuk do té
funksionojné nése metoda e Kygjes sé
Butonave éshté aktive. Shtypni butonin e
kycit té butonave njékohésisht pér 3
sekonda pérséri. Simboli i kygit té
butonave do té fiket dhe metoda e kygit
té butonave do té higet.

Shtypni butonin key lock nése doni té
mos lejoni ndryshimin e rregullimit té

temperaturés té frigoriferit (5 37).

8. Eco fuzzy

Shtypni dhe mbani butonin eko fuzzy njé
heré pér té aktivizuar funksionin eko
fuzzy. Frigoriferi do té fillojé né metodén
mé ekonomike té paktén 6 oré mé voné
dhe treguesi i pérdorimit ekonomik do té

ndizet kur funksioni éshté aktiv ('t’f).
Shtypni dhe mbani shtypur butonin eco
fuzzy pér 3 sekonda pér té caktivizuar
funksionin eco fuzzy.

Ky tregues ndizet pas 6 orésh pasi
aktivizohet eco fuzzy.

9. Butoni i rregullimit té temperaturés
té pjesés té ngrirésit

Shtypeni kété buton pér té vendosur
temperaturén e pjesés té ngrirésit
pérkatésisht né -18,-19,-20,-21, -22, -23,-
24, -18... Shtypeni kété buton pér té
vendosur temperaturén e pjesés té

ngrirésit né vlerén e déshiruar.('ca)
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10. Treguesi Icematic fikur (vetém né
produktet me makiné icematic)
Tregon nése icematic éshté i ndezur apo
i fikur. (°/03”’) Nése éshté i ndezur,
atéheré icematic nuk punon. Pér té véné
pérséri né puné icematic, shtypni dhe
mbani shtypur butonin On-Off pér 3
sekonda.

(] Rrjedha e ujit nga depozita e ujit do té
ndalojé kur zgjidhet ky funksion.
Sidoqofté, akulli i béré mé paré mund té
merret nga icematic.

11. Butoni i funksionit Quick Freeze /
butoni i ndezjes/fikjes té icematic
Shtypeni kété buton pér té aktivizuar ose
caktiviizuar funksionin e ngrirjes té
shpejté. Kur aktivizoni funksionin, pjesa e
ngrirésit do té ftohet né njé temperaturé

mé té ulét se vlera e caktuar. (-U)

[0 pér ta ndezur dhe fikur icematic
shtypeni dhe mbajeni shtypur pér 3
sekonda (vetém né produktet me makiné
icematic).

Pérdoreni funksionin e ngrirjes té shpejté
kur doni té ngrini shpejt ushgimet e
vendosura né pjesén e frigoriferit. Nése
doni té ngrini sasi t& médha ushgimesh
té freskéta, aktivizoni kété funksion para
se t'i vendosni ushgimet né produkt.

(i N&se nuk e anuloni, Quick Freeze do
té anulohet veté pas 25 orésh ose kur
pjesa e frigoriferit té arrijé né
temperaturén e kérkuar.

[0 Ky funksion nuk aktivizohet pérséri
kur ndizet pas njé ndérperje energjie.

Sistemi dysh i ftohjes:

Frigoriferi juaj &shté i pajisur me dy
sisteme té vecanta ftohjeje pér té ftohur
pjesén e ushgimeve té freskéta dhe
pjesén e ngrirésit. Késhtu ajri né pjesén
e ushgimeve té freskéta dhe ai né pjesén
e ngrirésit nuk pérzihen.

Falé kétyre dy sistemeve té vecanta té
ftohjes, shpejtésia e ftohjes éshté shumé
mé e madhe se e frigoriferéve té tjeré.
Erérat né dy dhomat e frigoriferit nuk
pérzihen. Gjithashtu sigurohet mé shumeé
kursim energjie pasi shkrirja béhet veg e
Veg.
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Ngrirja e ushgimeve té freskéta

* Preferohet gé t'i mbéshtillni ose
mbuloni ushgimet para se t'i vendosni né
frigorifer.

» Ushgimet e nxehta duhet té ftohen né
temperaturé ambienti para se té
vendosen né frigorifer.

» Ushgimet gé doni té ngrini duhet té
jené té freskéta dhe me cilési té miré.

» Ushgimet duhet t&€ ndahen né racione
sipas nevojave ditore té familjes ose né
bazé té konsumit pér vakt.

» Ushgimet duhet té jené té paketuara
dhe né ményré té izoluar pér t& mos
lejuar tharjen e tyre edhe nése do té
mbahen pér kohé té shkurtér.

* Materialet qé do té pérdoren pér
ngrirjen e ushgimeve duhet té mos
grisen lehté dhe rezistente ndaj té ftohtit,
lagéshtisé, erés, vajrave dhe acideve
dhe duhet té jené gjithashtu izoluese.
P&r mé tepér, ato duhet té jené té
mbyllura miré dhe té jené béré prej
materialesh té pérdorshme lehté té cilat
jané té pérshtatshme pér pérdorim né
ngrirje té thellé.

» Ushgimet e ngrira duhet té pérdoren
menjéheré pasi té jené shkriré dhe nuk
duhet té ngrihen pérséri asnjéhereé.

* Ju lutem ndigni udhézimet e
méposhtme pér té arritur rezultatet mé té
mira.

1. Mos ngrini sasi shumé té médha
ushgimi njéherésh. Cilésia e ushgimit
ruhet mé miré kur

ngrihet deri né gendér té tij sa mé shpejt
té jeté e mundur.

2. Vendosja e ushgimeve té ngrohta né
pjesén e ngrirésit bén gé sistemi i ftohjes
té punojé vazhdimisht derisa ushqgimi té
ngrijé plotésisht.

3. Béni kujdes té vecanté gé té mos
pérzieni ushgimet tashmé té ngrira me
ushgimet e freskéta.

Pjesa pér mbajtjen e ushgimeve
gé prishen (temperaturé e ulét \ -
20C - +3°C).

Kjo ndarje éshté béré pér té mbajtur
ushqgime té ngrira té cilat mund té
shkrihen ngadalé (mish, peshk, pulé, etj.)
sipas nevojés. Ndarja e temperaturés té
ulét éshté vendi mé i ftohté né frigorifer
ku produktet e bulmetit (djathé, gjalpé),
mish, peshk ose pulé mund té mbahen
né kushte ideale.

Perimet dhe/ose frutat nuk duhet té
vendosen né kété ndarje.
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Siperfagja e Ndarja frigoriferike | Shpjegime

ngrirjes mjedis
mjedis
-18°C 4°C Ky éshté pércaktimi normal i rekomanduar.
-20, -22 ose- 4°C Kéto cilésime rekomandohen kur
24°C temperatura e ambientit tejkalon 30°C.
Pérdorni kur déshironi t& ngrini ushgimin tuaj
Freeze e Shpejte 4°C ne nje kohe t? shkurtér. N(‘lérfe.rg.komgnd.ohet
té pérdoret pér té ruajtur cilésiné e mishit dhe
produkteve té peshkut.
Nése mendoni se ndarésja e frigoriferit nuk
-18°C ose mé té éshté mjaft e ftohté pér shkak té kushteve té
. 2°C : ) )
ftohté nxehta ose hapjes dhe mbylljes sé shpeshta

té derés.

Mund ta pérdorni kur ndarja e frigoriferit
éshté e mbingarkuar ose nése déshironi té

-18°C ose mé té Frigorifer i Shpeite getésoni shpejt ushgimin tuaj.

ftohté Rekomandohet gé té aktivizoni funksionin e
shpejté frigorifer 4-8 oré pérpara vendosjes
Sé ushqimit.
Rekomandime pér ruajtjen e Vendosja e ushqgimit
ushqgimeve té ngrira
Ushgime té ndryshme
Ushqimet e ngrira né dygan duhet té Raftet e té ngrira té tilla si mish,

mbahen né pérputhje me udhézimet e

prodhuesit t& ushgimeve té ngrira pér njé ngriresve peshk, akullgre, perime

(4 yje) ndarjen e mbajtjes t& ey.
ushgimeve té ngrira. Mbajtési i Vezd

» Pér té garantuar gé té ruhet cilésia e vezes

larté e arritur nga prodhuesi i ushgimeve Ushgimi né pans, pllaka
té ngrira dhe shitési i ushgimeve duhet té Raftet e & mbuluara dhe
mbahen mend té méposhtmet: frigoriferit

kontejneré té& mbyllur

1. Vendosni pakot né ngrirés sa mé Ushgime dhe pije té

shpeijt té jeté e mundur pas blerjes. Raf.tet € vogla dhe t& paketuara
2. Sigurohyni gé enét té jené me etiketé d.ere§ S€ (si qumésht, léng
dhe daté. frigoriferit trutash dhe birré
3. Mos i kaloni datat «Té& pérdoret deri», _ rutash dhe birré)
«M& miré para» né ambalazh. Brishtésia Perimet dhe frutat
o Ndarje e Produktet e shijshme
Shkrirja ZONnés sé (djathé, gjalpé, sallam
Ndarésja e frigoriferit shkrihet freskét etj)

automatikisht.
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Informacione pér ngrirjen e thellé

Ushgimet duhet té ngrinen sa mé shpejt
té jeté e mundur kur vendosen né
frigorifer me géllim gé t& mbahen né
cilési té miré.

Norma TSE kérkon (sipas disa kushteve
té caktuara té matjes) gé frigoriferi té
ngrijé té paktén 4,5 kg ushgime né
temperaturé ambienti 32°C deri -18°C
ose mé poshté brenda 24 orésh pér ¢cdo
100-litra volum té ngrirésit.

Eshté e mundur gé t& mbahen ushgimet
pér kohé té gjaté vetém né temperatura
-18°C ose mé té uléta.

Mund ta ruani freskiné e ushgimeve pér
shumé muaj (né temperatura -18°C ose
meé té uléta né ngrirjen e thellé).

PARALAIJMERIM! A\

» Ushgimet duhet té ndahen né racione
sipas nevojave ditore té familjes ose
né bazé té konsumit pér vakt.

* Ushgimet duhet té jené té paketuara
Né ményré té izoluar pér té mos lejuar
tharjen e tyre edhe nése do té mbahen
pér kohé té shkurtér.

» Materialet e nevojshme pér paketim:
* Ngjités adeziv rezistent ndaj té ftohtit
* Etiketé adezive

* Unaza gome

* Laps

Materialet gé do té pérdoren pér
paketimin e ushgimeve duhet té mos
grisen lehté dhe rezistente ndaj té ftohtit,
lagéshtisé, erés, vajrave dhe acideve.
Ushgimet gé do té ngrihen nuk duhet té
lejohen té bien né kontakt me gjérat e
ngrira mé paré pér té parandaluar
shkrirjen e tyre pjesérisht.

Ushgimet e ngrira duhet té pérdoren
menjéheré pasi té jené shkriré dhe nuk
duhet té ngrihen pérséri asnjéhereé.

16

Rekomandime pér

ndarje e ushqgimit té freskét
* fakultativ

e Mos lejoni gé ushgimi té preké
sensorin e temperaturés né ushgim té
freskét

ndarje. Té lejoni ushgimin e freskét
ndarésja ruan ruajtjen e saj ideale
temperatura, sensor nuk duhet té jeté
penguar nga ushgimi.

e Mos vendosni ushgime té nxehta né
produkt.

—
MLk TR/
IUice em

3 perature
Ste, E sensor

]} temperaturé
sensor
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n Mirémbajtja dhe pastrimi

A Asnjéheré mos pérdorni asnjéheré
benziné&, benzen ose substanca té
ngjashme pér té pastruar.

I\ Rekomandojmé gé ta higni pajisjen
nga priza para se ta pastroni.

I\ Asnjéheré mos pérdorni asnjéheré
mjete té mprehta, sapun, pastrues
shtépiak, detergjent dhe dyll lustrues
pér pastrim.

G perdorni ujé té ngrohté pér té
pastruar kabinén e frigoriferit dhe
thajeni me lecké.

G perdorni njé lecké té njome té
shtrydhur né njé solucion me njé lugé
caji bikarbonat sode né njé pinté uji
pér té pastruar pjesén e brendshme
dhe thajeni me lecké.

I\ Sigurohuni gé té mos hyjé ujé né
kasén e llambés dhe né pjesét e tjera
elektrike.

/\ Nése frigoriferi juaj nuk do té
pérdoret pér njé kohé té gjaté, higeni
kabllin e korrentit, higni té gjitha
ushgimet, pastrojueni dhe Iéreni
derén pak té hapur.

G Kontrolloni gominat e dyerve pér tu
siguruar gé té jené té pastra dhe pa
grimva ushgimesh.

A\ pér e hequr raftet e derés, higni té
gjitha gjérat né to dhe thjesht shtyjeni
raftin e derés lart nga baza.

A Asnjéheré mos pérdorni asnjéheré
agjenté pastrimi ose ujé qé pérmban
Klor pér té pastruar sipérfaget e
jashtme dhe pjesét e lyer me krom té
produktit. Klori shkakton gérryerje
mbi sipérfaget metalike.

Mbrojtja e sipérfageve plastike

G] Mos vendosni vajra té léngshme ose
ushgime té gatuara me vaj né
frigorifer né ené té pambyllura pasi
ato mund té démtojné sipérfaget
plastike té frigoriferit tuaj. Né rast té
spérkatjes ose derdhjes té vajti mbi
sipérfaget plastike, pastrojeni dhe
shpélajeni pjesén pérkatése té
sipérfages menjéheré me ujé té
ngrohté.
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Zgjidhja e problemeve

Ju lutem shikoni kété listé para se té thérrisni shérbimin. Do t'ju kursejé kohé dhe para.
Kjo listé pérmban ankesat e shpeshta gé nuk lindin nga defektet e prodhimit ose
pérdorimi i materialeve. Disa nga karakteristikat té€ pérshkruar kétu mundésish nuk

Frigoriferi nuk punon.

» Spina nuk éshté futur miré né prizé. >>>Vendoseni spinén miré né prizé.
* Siguresa e prizés né té cilén éshté lidhur frigoriferi juaj ose siguresa kryesore mund
té kené réné. >>>Kontrolloni siguresén.

Kondensim né muret anésore té ndarjes té frigoriferit (MULTIZONE, COOL
CONTROL dhe FLEXI ZONE).

* Ambienti éshté shumé i ftohté. >>>Mos e montoni frigoriferin né vende ku
temperatura bie nén 10 °C.

* Dera éshté hapur shpesh. >>>Mos e hapni dhe mbylini derén e frigoriferit shpesh.

* Ambienti éshté shumé i lagésht. >>>Mos e instaloni frigoriferin né vende me shumé
lagéshti.

* Ushgime gé kaneé léngje jané vendosur né ené té hapura. >>>Mos e vendosni
ushgimin me pérmbajtje té IEngshme né ené té hapura.

* Dera e frigoriferit &shté Iéné pak hapur. >>>Mbylleni derén e frigoriferit.

» Termostati éshté vendosur né njé nivel shumé té ftohté. >>>Vendoseni termostatin
né njé nivel té pérshtatshém.

Kompresori nuk punon.

» Mbrojtja termike e kompresorit do té fryhet gjaté ndérprerjeve té papritura té
energjisé ose hegjes dhe vénies né prizé pasi presioni i |Engut ftohés né sistemin e
ftohjes té frigoriferit nuk éshté balancuar akoma. Frigoriferi do té fillojé té punojé pér
rreth 6 minuta. Ju lutem thérrisni shérbimin nése frigoriferi nuk ndizet né fund té
késaj periudhe.

* Frigoriferi €shté né ciklin e shkrirjes. >>>Kjo éshté normale pér njé shkrirje té ploté
automatike té frigoriferit. Cikli i shkrirjes ndodh rregullisht.

* Frigoriferi nuk éshté futur né prizé€. >>>Sigurohuni qé spina éshté futur né prizé.

» Parametrat e temperaturés nuk jané béré miré. >>>Zgjidhni vlerén e duhur té
temperatureés.

» Ka njé ndérprerje energjie. >>>Frigoriferi kthehet né punimin normal kur kthehet
energjia.

Zhurma e punimit rritet kur frigoriferi éshté né puné.

» Performanca e punimit té frigoriferit mund té ndryshojé pér shkak té ndryshimeve
né temperaturén e ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk éshté
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Frigoriferi punon shpesh pér njé kohé té gjaté.

* Produkti i ri mund té jeté mé i gjeré se ai i méparshmi. Frigoriferét mé té médhen;
punojné pér njé kohé mé té gjaté.

« Temperatura e dhomés mund té jeté e larté. >>>Eshté normale qé produkti té
punojé pér periudha mé té gjata né ambient té ngrohté.

* Frigoriferi mund té jeté véné né prizé sé fundi ose mund té jeté i mbushur me
ushqgime. >>>Kur frigoriferi vihet né prizé ose éshté mbushur sé fundi me ushgime,
do té kérkojé mé shumé kohé qé té arrijé temperaturén e caktuar. Kjo éshté normale.
« Sasi t& médha ushgimesh té nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé fundi.
>>>Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.

» Dyert mund té hapen shpesh ose té lihen pak hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Ajri i
ngrohté gé ka hyré né frigorifer bén qgé frigoriferi té punojé pér periudha mé té gjata.
Mos i hapni dyert shpesh.

* Dera e ndarjes té frigoriferit ose ngrirésit mund té jeté Iéné pak hapur.
>>>Kontrolloni nése dyert jané mbyllur plotésisht.

* Frigoriferi &shté rregulluar né njé temperaturé shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé meé té ngrohté dhe prisni derisa té arrihet
temperatura.

» Gomina e derés té frigoriferit ose ngrirésit mund té jeté ndotur, konsumuar, caré
ose té mos jeté izoluar miré. >>>Pastroni ose ndérroni gominén. Gominat e
démtuara/cara béjné gé frigoriferi t& punojé mé gjaté pér té ruajtur temperaturén
aktuale.

Temperatura e ngrirésit éshté shumeé e ulét ndérsa temperatura e frigoriferit
éshté e mjaftueshme.

* Temperatura e ngrirésit éshté rregulluar né njé vleré shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e ngrirésit né njé gradé mé té ngrohté dhe kontrolloni.

Temperatura e frigoriferit éshté shumé e ulét ndérsa temperatura e ngrirésit
éshté e mjaftueshme.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar né njé vleré shumeé té larté.
>>>Rregulloni temperaturén e frigoriferit né njé vieré mé té ulét dhe kontrolloni.

Ushqgimet gé mbahen né sirtarét e ndarjes té frigoriferit kané ngriré.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar né njé vleré shumeé té larté.
>>>Rregulloni temperaturén e frigoriferit né njé vieré mé té ulét dhe kontrolloni.

Temperatura né frigorifer ose ngrirés éshté shumé e larté.

» Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar né njé vleré shumé té larté.
>>>Konfigurimi i temperaturés té ndarjes té frigoriferit ka njé efekt né temperaturén e
ngrirésit. Ndryshoni temperaturat e frigoriferit ose ngrirésit dhe prisni derisa ndarjet
pérkatése té arrijné temperaturén e mjaftueshme.

 Dyert hapen shpesh ose jané Iéné hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni
dyert shpesh.

» Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

* Frigoriferi &shté véné né prizé ose éshté mbushur me ushgime sé fundi. >>>Kjo
éshté normale. Kur frigoriferi vihet né prizé ose éshté mbushur sé fundi me ushgime,
do té kérkojé mé shumé kohé gé té arrijé temperaturén e caktuar.

« Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé fundi.
>>>Mos vendoshi ushgime té nxehta né frigorifer.
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Dridhje ose zhurmé.

* Dyshemeja nuk éshté né nivel ose éshté e pagéndrueshme. >>> Nése frigoriferi
tundet kur lévizet ngadalé, balancojeni duke i rregulluar kémbét. Gjithashtu
sigurohuni gé dyshemeja té jeté e forté mjaft pér té mbajtur frigoriferin, dhe té jeté né
nivel.

» Sendet gé vendosni né frigorifer mund té shkaktojné zhurmé. >>>Higni sendet qé
jané sipér frigoriferit.

Ka zhurma gé vijné nga frigoriferi si pér shembull rrjedhje Iéngjesh,

* Rrjedha e lIéngut dhe gazit éshté sipas parimeve té punimit té frigoriferit tuaj. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté defeki.

Bilbil vijen nga frigorifer

» Pérdoren ventilatoré pér té ftohur frigoriferin. Kjo éshté normale dhe nuk éshté
defekt.

Kondensim né muret e brendshme té frigoriferit.

» Moti i ngrohté dhe i lagésht rrit akullin dhe kondensimin. Kjo éshté normale dhe nuk
éshté defekt.

* Dyert hapen shpesh ose jané Iéné hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni
dyert shpesh. Mbyllini nése jané hapur.

» Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

Ndodh lagéshti nga jashté frigoriferit ose midis dyerve.

» Mund té keté lagéshti né ajér; kjo éshté normale né mot me lagéshti. Kur lagéshtia
éshté mé e ulét, do té shfaget kondensimi.

Eré e kege brenda frigoriferit.

* Nuk éshté béré pastrimi rregullisht. >>>Pastroni pjesén e brendshme té frigoriferit
rregullisht me njé sfungjer, ujé té ngrohté ose karbonat té tretur né ujé.

* Disa ené ose materiale paketimi mund té shkaktojné eré. >>>Pé&rdorni ené té tjera
ose materiale paketimi té njé marke tjetér.

» Ushgimi vendoset né frigorifer né ené té pambuluara. >>>Mbajeni ushgimin né ené
té mbyllura. Mikroorganizmat gé pérhapen nga enét e pambuluara mund té
shkaktojné eréra té pakéndshme.

* Higni ushgimet gé u ka kaluar data e skadencés dhe gé jané prishur nga frigoriferi.

Dera nuk mbyllet.

 Paketimet e ushgimeve nuk lejojné derén té mbyllet. >>>Lé&vizni paketimet qé
pengojné derén.

* Frigoriferi nuk éshté plotésisht shesh mbi dysheme. >>>Rregulloni kEmbét pér té
balancuar frigoriferin.

* Dyshemeja nuk éshté né nivel ose nuk éshté e forté. >>>Sigurohuni gé dyshemeja
éshté né nivel dhe éshté né gjendje té mbajé frigoriferin.

Krisperét kané ngecur.

» Ushqgimi prek tavanin e sirtarit. >>>Rivendosni ushgimet né sirtar.
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